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abstract 


Five  hundred  eighty-seven  Grade  X  and  XI  students  of  Ukrainian 
origin  in  three  school  areas  of  Northeastern  Alberta  were  divided  into 
four  groups  according  to  the  students'  reports  of  the  cultural  orientation 
of  their  parents.  The  parents  of  eighty-six  students  held  a  bicultural 
orientation;  fifty-five  an  English  orientation;  two  hundred  sixty-five 
a  Ukrainian  orientation;  and,  one  hundred  eighty-one  the  indifferent 
or  apathetic  orientation.  The  cultural  orientation  was  determined  by 
means  of  an  acculturation  survey  of  the  questionnaire  type  prepared  by 
the  investigator.  The  students'  statements  of  the  cultural  orientation 
of  their  parents  were  checked  with  the  principals  of  the  school  who  were 
acquainted  with  the  home  backgrounds  of  the  students.  The  cultural 
orientation  categories  developed  for  this  study  were  supported  statisti¬ 
cally  at  the  .05  level  of  confidence  by  both  the  semantic  differential  and 
by  thirty  of  sixty-nine  items  from  the  acculturation  survey. 

The  achievement  of  the  students  on  Grade  IX  provincial  examina¬ 
tions  was  analysed  in  order  to  support  or  to  reject  the  expectation  that 
the  academic  performance  would  be  higher  for  students  from  English  and 
bicultural  oriented  groups  and  lower  for  students  from  the  Ukrainian  and 
apathetic  oriented  groups.  The  rationale  for  this  expectation  was  that 
school  learning  for  the  first  two  groups  is  reinforced  at  home;  and  for 
the  students  of  the  latter  two  groups  school  learning  is  not  so  reinforced. 
The  students  from  the  four  groups  were  not  significantly  different  (p>.05) 
in  reading,  literature,  language,  social  studies,  mathematics,  science, 


>nud  :<n  ,bne  ^jox.'eJneiTC  nj;  v/U  f. 

•.. .  isb!..  a  9(1'  i  "  e.b/Juo.  *■:>!:; b.i  "  ;  :  ;*>  ■>; 

~i  ife  j.:  f;  1  ■  s-:'i  j  ■  .  ;  q  •  :■■■■  j  vs  b  ■  ;  :•  ?;;o 

XjAi.mer.  ?ff|  riJod  vd  ••  ino,  to  io'  •  •.  .  ad:  : 

.  -ij'etosqxa  erf  tosrsT  oi  to  S^xpcque  oj^  T&hio  ni  b 
i  !  Ipr.:i  moi  ■  |rti;  ■;>  tip:  o'  Todgiri  --d  f-iuc  .  90  ;  '  m- 

tit  'Hera  .  J  9.;j  mo?  a  rsebu  •  2  i$i  ~  .  i  .ns  qi'  i  v^jri.  >  -a 

;9mof  p  b^oiolnioT  ai  <np  J  -  f.'t  9 rfi  to'  p  I  1  ?•. 

.booTolnie  0;  ion  ai  gnii  199 1  roe.'  <:  -.sort  ■*'  i*+si  •  '  >'-t 

jjnarrja  taoxi6(n9i;i6m  ,s®ibu$2 


IV 


and  the  School  and  College  Ability  Test  (SCAT).  A  discriminant  function 
analysis  of  these  subjects  also  showed  no  significant  difference.  Thus, 
the  expectation  was  not  confirmed.  The  cultural  orientation  of  the 
parents  in  this  study  was  not  associated  with  the  academic  performance 
of  students  on  the  grade  IX  provincial  examinations. 

The  verbal  stanine  mean  for  the  587  students  was  lower  than  the 
quantitative  mean-(p  .01)  on  the  SCAT  and  the  stanine  mean  for  reading 
was  lower— (p  .01)  than  any  of  the  means  in  literature,  language,  social 
studies,  mathematics,  and  science  on  the  provincial  tests.  These 
differences  may  reflect  a  reading  handicap  among  students  of  Ukrainian 
origin.  Because  the  students'  performance  in  language-bound  subjects, 
such  as  literature,  language,  and  social  studies  was  higher  than  the 
provincial  average,  the  reading  or  verbal  handicap  may  be  specific  to 
the  type  of  tests  taken  by  the  students. 
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CHAPTER  I 


THE  PROBLEM 

The  academic  performance  of  students  of  Ukrainian  background  and 
the  cultural  orientation  of  their  parents  are  examined  in  this  study. 

Need  for  the  Study 

"The  threat  of  nuclear  warfare  and  the  progress  of  a  world-wide 
industrial  explosion  make  it  necessary  for  us  to  understand  and  accept 
one  another"  (Shaftel,  May,  1961,  p.  489).  It  is,  therefore,  vital 
that  children  are  helped  to  value  variability  in  group  life. 

Diverse  cultural  values  can  have  psychological  and  educational 
implications.  According  to  William  S.  Bernard  the  definitions  of  integra¬ 
tion,  given  to  the  UNESCO  Conference,  implies  this  objective: 

That  is  to  say  that  each  element  has  been  changed  by  association 
with  the  other,  without  complete  loss  of  its  own  cultural  identity, 
and  with  a  change  in  the  resultant  amalgam,  or  civilization,  if  you 
will,  that  is  vital,  vigorous,  and  an  advance  beyond  its  previous 
level  (Gordon,  1964,  p.  68). 

The  contributions  of  our  majority  groups  and  our  minority  groups  are 
significant  and  must  be  carefully  evaluated  and  studied.  Their  values 
or  assets  can  be  used  in  modifying  present  teaching  methods  and  the 
school  curriculum. 

However,  many  studies  report  that  cultural  differences  have  an 
adverse  effect  on  the  school  achievement  of  the  individual  student. 
According  to  the  recent  annual  reports,  the  Grade  IX  results  in  reading 
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and  the  verbal  part  of  SCAT  (School  and  College  Ability  Test)  are  low  in 
the  schools  of  Two  Hills  and  Smoky  Lake  counties  and  Lamont  School 
Division  as  compared  to  Alberta  Provincial  averages  (Alberta,  1963). 

The  unfavorable  results  in  these  related  subjects  may  be  due  to  conflic¬ 
ting  values  held  by  the  Ukrainian  ethnic  group  and  the  values  promoted 
by  the  schools.  These  values  may  have  many  implications  for  the  educa¬ 
tional  and  vocational  guidance  of  students  who  are  from  a  different 
cultural  group. 


BACKGROUND  FOR  THE  STUDY 


Cultural  Orientations 

The  cultural  orientations  used  as  the  basis  for 

1.  homes  in  which  there  is  a  definite  parental 
English  and  Ukrainian  cultures; 

2.  homes  in  which  there  is  a  definite  parental 
English  culture  and  only  a  moderate  or  slight  interest 
culture; 


this  study  are: 
interest  in 

interest  in  the 
in  the  Ukrainian 


3.  homes  in  which  there  is  a  definite  parental  interest  in  the 
Ukrainian  culture  and  only  a  moderate  or  slight  interest  in  the  English 
culture;  and 

4.  homes  in  which  the  parental  interest  is  moderate  or  slight 
in  both  cultures. 


Significance  of  the  Ethnic  Cultural  Factors  in  Learning 

The  social  values  held  by  the  Ukrainian  families  of  Northeastern 
Alberta  may  be  related  to  the  degree  to  which  these  families  have  been 
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integrated  into  the  English  culture.  These  values  may  vary  from  the 
traditionally  Ukrainian  to  those  of  the  English  majority.  The  value 
orientation  of  students  may  be  such  that,  in  some  backgrounds,  achieve¬ 
ment  is  promoted,  while  in  others,  achievement  is  affected  adversely. 

In  one  background,  the  learner  is  helped  to  see  the  same  concept  from 
two  points  of  view  and  he  may  also  be  highly  motivated  to  do  well.  In 
another  background,  he  may  have  to  overcome  not  only  the  prejudice  that 
exists  toward  the  minority  group  but  also  the  prejudices  that  he  may 
hold  toward  the  majority  group.  A  particular  Ukrainian  family  to  which 
the  learner  belongs  may  be  oriented  to  the  majority  group;  it  may  remain 
loyal  to  the  minority  group;  it  may  have  strong  affiliations  with  both 
groups;  or  it  may  be  withdrawn  from  both.  Nevertheless,  there  are 
interaction  processes  by  which  certain  specific  values  are  enhanced. 

i  . 

Some  of  these  values  may  tend  to  promote  the  student's  performance  in 
school;  others  may  tend  to  affect  learning  adversely. 

The  learning  of  English,  or  a  second  language,  may  have  two 
orientations.  One  orientation  can  be  purely  "instrumental,"  in  that  it 
reflects  the  more  utilitarian  value  of  linguistic  achievement;  for 
example,  "good"  English  is  necessary  for  getting  ahead  in  one's  occupa¬ 
tion.  The  other  orientation  can  be  the  "integrative"  one  in  which  the 
desire  to  learn  more  about  the  English  culture  is  associated  with  the 
possibility  of  becoming  a  member  of  that  group.  For  the  Ukrainians  the 
learning  of  a  second  language,  English,  may  have  similar  social-psycho¬ 
logical  implications.  By  learning  English,  the  Ukrainian  student  makes 
a  crucial  step  in  becoming  an  acculturated  part  of  a  second  linguistic- 
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cultural  community.  Advance  towards  bicultural ism  can  be  a  broadening 
experience  in  some  cases,  or  it  can  engender  "anomie,”  a  feeling  of 
not  belonging  comfortably  in  one  social  group  or  the  other.  Lambert 
(I960)  states  that; 

The  learner's  ethnocentric  tendencies  and  his  attitudes  toward 
the  group  (English-speaking  Montreal  high  school  student's  desire 
to  learn  French)  are  believed  to  determine  his  success  in  learning 
the  new  language  (p.  2). 

In  agreement  with  the  above  quotation,  the  present  study  may  help  to 
reveal  psychological  factors  which  may  affect  not  only  the  learning  of 
the  English  language  but  also  the  achievement  in  school. 

The  traditions  of  the  Ukrainian  Canadians  in  Northeastern  Alberta 
are  only  a  sample  of  the  variety  of  traditions  of  the  cultures  that  make 
up  Canada.  The  policy  of  the  Canadian  Department  of  Citizenship  and 
Immigration  with  respect  to  these  cultural  differences  is  as  follows: 

Integration  is  used  in  Canada  to  express  a  theory  which  combines 
unity  and  diversity.  The  unity  is  sought  in  common  principles  of 
political  philosophy  and  in  participation  in  common  citizenship. 

The  diversity  is  maintained  by  reciprocal  appreciation  of  diverse 
cultural  contributions  (Borrie,  1956,  p.  95). 

Thus,  it  seems  that  each  culture  of  Canada,  whether  from  the  immigrant 

or  from  the  "host  stock,"  will  be  changed  by  association  with  the  other, 

yet  without  the  complete  loss  of  cultural  identity. 

Since  integration  implies  a  change  in  direction  and  not  a  complete 
conformity  to  English  culture,  the  traditional  cultures  of  the  different 
ethnic  groups  are  continually  being  modified  as  different  values  are 
being  enhanced,  and  different  attitudes  are  being  internalized  by  their 
children.  Consequently,  their  school  performance  may  be  affected  favor¬ 
ably  or  adversely. 


B  -  '  K  j  IS  '!  .  - 

S'-av.,''  .  .oftns3  ,su  ~  £  noi.-  st-m  *r. 

i  t'  tXXO  t)  .'ll  ...'  tJoOO  f to 

:  jsxu.iuo  lo  0*oX  ©.  ,-i',rv. '  o.-fj  rw 

1X6  -'90/6V  in9T9tlfb  ?f.  b*i  ibo.n  ^nisd  xklumiino^  ■-.)&  ^quoxg 


5 


Directions  of  Acculturation  and  So c i a 1  Consciousness 

Dohrenivend  and  Smith  (1957,  pp.  76-84)  state  thats  "Common  to 
all  descriptions  of  culture  change  resulting  from  contact  situation  is 
an  explicit  notion  that  change  has  direction."  Furthermore,  they  state 
that  two  directions  are  possible;  alienation  and  reorientation.  Aliena¬ 
tion  is  the  change  away  from  the  norm  and  practices  of  the  cultural 
heritage  while  reorientation  is  the  change  towards  the  norms  of  another 
culture.  Although  these  two  processes  may  occur  singly,  simultaneously, 
or  sequentially,  the  point  is  that  they  are  conceptually  distinct  and 
may  be  empirically  distinct  as  well.  According  to  Linton  (Dohrenivend 
and  Smith,  1957,  p.  77)  a  third  mode  of  change  occurs  which  is  known  as 
reaffirmation.  In  this  process  the  society's  members  make  a  conscious, 
organized  attempt  to  revive  or  perpetuate  a  real  or  imagined  cultural 
heritage. 

Another  interpretation  of  a  social  structure  for  classification 
can  be  based  on  mutual  dependence,  which  is  understood  as  based  on 
casual  relationships.  Mutual  dependence  may  have  two  implications. 

First,  groups  are  mutually  necessary  to  one  another  since  each  performs 
different  functions.  The  second  interpretation  could  refer  to  a  negative 
correlation  of  interest — "the  advances  of  one  class  are  the  setbacks  of 
the  other"  (Ossowski,  1963,  p.  147). 

According  to  Davis  and  Dollard  classes  are  groupings  whose 
members  are  linked  to  one  another  by  an  internal  social  bond,  as  well  as 
inter-class  relations  which  are  characterized  by  strangeness,  social 
distance  or  antagonism  (Ossowski,  1963).  If  the  phenomenon  of  social 
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consciousness  is  considered  as  the  basis  of  social  contacts  and  cultural 
difference,  then  likely  a  number  of  groups  can  be  differentiated  in  a 
system. 

In  terms  of  changes  in  direction  of  acculturation  or  social 
consciousness,  it  should  be  possible  to  identify  a  number  of  distinct 
allegiances  among  the  Ukrainian  people  of  Northeastern  Alberta.  The 
writer  assumes  that  they  are  as  follows: 

1.  A  definite  interest  in  both,  the  English  and  the  Ukrainian 
cultures.  In  this  category  the  affiliation  is  not  only  with  the  English 
or  the  Ukrainian  but  with  both. 

2.  A  definite  interest  in  English  culture  and  a  moderate-to- 
less  interest  in  the  Ukrainian.  Psychologically,  this  is  a  reaction 
in  the  direction  of  the  English  culture. 

3.  A  definite  interest  in  Ukrainian  culture  and  a  moderate-to- 
less  interest  in  the  English.  This  can  be  considered  as  the  "in-group" 
which  has  the  tendency  to  adhere  to  the  Ukrainian  traditional  group  and 
its  values. 

4.  A  moderate  or  slight  interest  in  both  cultures.  This  psycho¬ 
logical  reaction  involves  a  retirement  from  the  alienation  conflict  and 
a  minimizing  of  the  fact  and  significance  of  nationality  grouping — 
neither  towards  English  culture  nor  towards  Ukrainian  culture. 

The  Study  Defined 

In  order  to  identify  how  the  Ukrainian  ethnic  group  has  accul- 
turated  itself  towards  the  English  culture,  a  questionnaire  prepared  by 
the  investigator  was  administered  to  all  grades  ten  and  eleven  classes 
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in  fourteen  rural  centralized  schools.  It  is  presented  in  Appendix  B. 

In  this  questionnaire,  items  were  grouped  as  follows:  (A)  the  interest 
in  Ukrainian  and  English  culture;  (B)  the  degree  of  facility  in  Ukrain¬ 
ian  and  English  languages;  (C)  parents'  education;  (D)  Ukrainian  and 
English  ffermal  and  informal  associations;  (E)  the  "self-concept"  and 
the  impressions  of  the  Ukrainians  and  the  English  in  Alberta  on  the 
semantic  differential;  and  (F)  religions,  customs,  and  practices. 

The  provincial  Department  of  Education  Grade  Nine  examination 
results  were  used  as  indices  of  achievement  level.  Results  from  1963 
were  used  for  the  1964-65  grade  eleven  students  and  from  1964  results 
for  the  1964-65  grade  ten  students. 

Limitations  of  the  Study 

The  questionnaire  used  does  not  measure  the  teacher's  influence 
on  students'  performances.  No  doubt,  the  qualification  of  a  teacher,  his 
experience,  his  ethnic  background,  and  the  knowledge  of  another  language 
have  a  bearing  on  the  performance  of  the  students  he  teaches.  Parents 
were  not  used  because  they  may  tend  to  give  biased  opinions  by  denying 
their  own  ethnic  allegiance-,  so  that  they  can  bolster  their  prestige  in 
terms  of  what  is  expected  by  the  English  culture.  Although  it  is 
difficult  to  know  how  accurate  the  information  is  that  the  student  gives 
about  his  parents'  ethnic  background,  the  writer  assumes  that  he  should 
be  able  to  give  the  reliable  evidence  because  of  his  direct  contact  with 
his  parents.  Therefore,  student  judgments  were  felt  to  be  valid,  reli¬ 
able,  and  practical  for  this  study. 
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Definition  of  Terms 

Ethnic  group  is  a  group  that  has  a  common  culture  in  terms  of 
religions,  language,  and  national  origin.  It  may  have  distinct  manners 
or  ways  of  dressing  or  modes  of  self-expression,  or  a  strong  sense  of 
belongingness. 

Culture  is  the  sum  total  of  social  heritages,  ideas,  habits, 
customs,  attitudes,  values,  morals,  law,  and  art,  which  have  meaning  for 
the  group. 

A  cul ture  group  is  a  union  of  persons  who  have  a  common  material 
and  social  heritage,  common  beliefs,  habits,  activities,  and  interests 
and  who  live  in  the  same  social  environment,  whether  urban  or  rural. 

Acculturation  survey  is  a  questionnaire  designed  to  investigate 
the  attitudes,  ideas,  habits,  customs,  values,  and  interest  of  a 
specific  cultural  group  of  people  who  live  in  the  same  social  environ¬ 
ment,  urban  or  rural.  This  is  an  instrument  used  by  the  investigator 
in  his  study. 

Integration  is  a  modification  of  the  group's  behavior  through 
an  association  with  another  group  without  a  complete  loss  of  its  own 
cultural  identity,  and  with  a  change  in  the  resultant  cultural  amalgam. 
This  concept  of  integration  recognizes  the  right  of  groups  and  indivi¬ 
duals  to  be  different  as  long  as  the  differences  do  not  lead  to  domina¬ 
tion  or  disunity. 

Cultural  differences  and  bilingualism,  particularly,  may  have 
a  significant  influence  on  the  learner.  The  cultural  orientations  of  a 
bilingual  community  may  vary  according  to  the  degree  of  interest  shown 
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in  either  or  both  of  the  linguistic  patterns,  i.e.,  they  may  be  oriented 
in  the  bicultural,  English,  Ukrainian,  or  neither  direction.  The 
writer  investigated  the  performance  of  students  of  Ukrainian  descent 
whose  parents  have  been  classified  as  holding  bicultural,  English, 
Ukrainian,  or  apathetic  cultural  orientations. 


CHAPTER  II 


RELEVANT  LITERATURE 

Studies  relevant  to  the  current  investigations  are  discussed  in 
terms  of  cultural  differences  and  achievement  motivation,  effects  of 
bilingualism  on  learning,  and  the  use  of  semantic  differential  in 
cultural  orientations* 

Cultural  Differences  and  Achievement  Motivation 

Gardner's  and  Lambert's  (1959)  studies  of  the  English-speaking 
high  school  students  studying  French  in  Montreal,  Canada,  report  that: 

1.  French  achievement  was  dependent  upon  both  aptitude  and 
intelligence  as  well  as  a  sympathetic  orientation  toward  the  other 
group;  and 

2.  Students  with  an  integrative  orientation  were  more  success¬ 
ful  in  language  learning  in  contrast  to  those  instrumentally  oriented. 
Students  with  an  integrative  disposition  to  learn  French  had  parents 
who  also  were  integrative  and  sympathetic  to  the  French  community.  This 
integrative  motive  is  not  due  to  having  more  experience  with  the  lan¬ 
guage  of  a  major  group  at  home  but  more  likely  stems  from  a  family-wide 
attitudinal  disposition,  the  desire  to  amalgamate. 

From  a  social-psychological  viewpoint  a  learner  is  appropriately 
oriented  when  he  finds  that  by  learning  another  social  group's  language 
he  has  become  an  acculturated  part  of  a  second  linguistic-cultural 
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community  (Lambert,  1959,  p.  1).  On  the  other  hand,  this  advance  may 
engender  "anomie,"  a  feeling  of  not  belonging  in  one  social  group  or 
the  other.  For  some,  to  learn  another  language  is  to  be  equipped  with 
a  useful  skill  for  an  occupation.  For  others,  to  learn  another  group's 
language  is  a  means  of  getting  on  the  "inside"  of  a  cultural  community. 

Conn  (1964)  in  her  study  of  the  vocabulary  of  bilinguals  in 
Beaver  County,  Alberta,  notes  that  the  verbal  ability  is  affected  by 
such  factors  as  bilingualism,  intelligence,  contact  with  adults,  intel¬ 
lectual  climate  of  the  home,  socio-economic  status,  and  attitude  towards 
intellectual  achievement  and  English  language.  In  proficiency  tests 
the  pupils  from  homes  where  the  second  language  was  still  a  salient 
feature  of  home  life  scored  significantly  lower  than  those  from  homes 
where  the  second  language  was  rarely  used,  if  at  all.  Pupils  from  the 
monolingual  homes  had  the  highest  scores  on  these  tests.  On  Grade  9 
provincial  examinations  8.5  per  cent  of  the  first  two  groups  who  wrote 
the  examination  failed.  The  failure  rate  for  the  monolingual  group  was 
14.4  per  cent.  In  her  study  it  was  suggested  that  bilingualism  is  not 
a  factor  that  contributes  to  failure  on  examinations. 

Caplen  and  Ruble  (1964)  studied  the  factors  that  influence  the 
achievement  of  the  Spanish  students  of  Southwestern  United  States.  They 
discovered  that  students  from  bilingual  backgrounds  lack  essential 
communication  skills  in  the  school,  and  that  their  lack  of  these  skills 
has  an  adverse  effect  upon  their  achievement  as  measured  by  standardized 
tests.  There  was  also  some  evidence  that  bilingual  students  may  have 
somewhat  higher  potentialities  than  monolingual  students  from  a  similar 
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environment-  Bilingual  students  are  not  only  culturally  different  from 
other  monolingual  students  but  they  uphold  values  that  are  different 
from  those  held  by  the  community  as  a  whole  (Caplen  and  Ruble,  1964). 
Finally,  bilingual  students  have  not  been  encouraged  by  the  home  to 
value  certain  personality  characteristics  which  contribute  to  school 
achievement. 

Demos  (i960)  in  his  study  of  attitudes  of  student  ethnic  groups 
in  relation  to  education  shows  that  significant  attitudinal  differences 
toward  education  existing  between  Mexican-American  pupils  of  elementary 
education  is  only  of  some  importance  and  college  education  is  not 
necessary.  They  attend  school  irregularly  and  leave  school  at  an  early 
age.  Anglo-American  pupils,  however,  have  a  more  desirable  attitude. 

Demos  notes  that  a  change  in  attitude  among  the  Mexican-American 
pupils  varies  with  the  pupils'  grade  levels.  Pupils  in  grades  seven 
and  eight  hold  the  most  desirable  attitudes  toward  education.  Changes 
in  attitudes  towards  education  begin  to  take  place  in  grades  nine  and  ten 
and  continue  to  exist  through  the  twelfth  grade.  By  the  eleventh- 
twelfth  grades  the  pupils  have  a  desirable  attitude  toward  education. 

Demos’  subsequent  study  of  1962  not  only  verified  his  I960  study 
but  indicated  that  the  low  aspiration  level  of  the  Mexican-American 
pupils  results  in  a  failure  to  achieve  in  proportion  to  their  abilities. 
Likewise,  if  the  parent's  aspiration  is  low,  the  pupil's  educational 
effort  is  at  a  minimum.  Their  bilingualism  reflects  itself  in  the 
inadequate  use  of  the  English  language  and  their  cultural  values  do 
not  commensurate  with  the  values  of  the  dominant  group.  These  cultural 
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differences  result  in  peer  identification  and  the  formation  of  gangs 
among  the  Mexican-American  pupils. 

According  to  Grambs  (1961)  one's  own  culture  is  significant  to 
the  individual  because  it  provides  opportunity  for  group  self-esteem  and 
gives  the  man  a  "place  to  stand. "  There  is  a  strong  tendency  for  the 
individual  to  do  what  he  likes  to  do.  "Our  way  of  life  is  right;  new 
and  strange  ways  are  considered  inferior,"  states  Grambs  (1961,  p,  48). 
This  tendency  toward  group  self-esteem  is  quite  human.  Likewise,  every 
person  has  a  desire  to  be  accepted  by  a  group.  If  the  group  is  con¬ 
sidered  inferior  by  a  member  of  other  groups,  then  the  members  of  the 
low-rated  groups  lose  their  confidence  and  self-esteem.  This  may  lead 
to  aggression,  hostility,  and  other  offensive  behavior  toward  members  of 
other  groups  (Grambs,  1961). 

Tireman  and  Zinty  (1961)  made  a  study  of  the  factors  that  are 
likely  to  induce  the  Welsh  to  learn  the  English  language.  These  authors 
list  the  following  psychological,  sociological,  and  economical  factors; 
desire,  intelligence,  amount  of  exposure,  common  elements  within  the 
two  languages,  influence  of  ethnic-group  1eaders,  education  adjuncts, 

r 

schools,  and  socio-economic  status.  They  found  that  desire  is  engen¬ 
dered  by  the  general  environment  in  which  one  lives- 

Crandall  (1963)  notes  three  criteria  in  the  following  definition 
of  achievement: 

Achievement  behavior  is  any  behavior  directed  toward  the  attain¬ 
ment  of  approval  or  the  avoidance  of  disapproval  (goal)  for  compe¬ 
tence  of  performance  (characteristic  of  the  behavior  reinforced) 
in  situations  where  standards  of  excellence  are  applied  (nature 
of  the  situation)  (p.  418). 
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The  three  classes  of  antecedent  factors  that  influence  achievement  are 
as  follows:  cultural  and  social  factors,  parental  influences,  and  school 
experiences.  Every  child  is  born  into  a  specific  racial,  religious, 
ethical,  and  socio-economic  class  which  affect  the  development  of  the 
child's  achievement,  motivation,  and  behavior. 

Crandall  notes  that  Rosen's  study  compares  achievement  attitudes 
of  different  subcultural  groups  found  in  the  four  New  England  States. 

The  four  hundred  mothers  and  their  sons  who  were  chosen  represented  the 
French  Canadians,  Italians,  Greeks,  Jews,  Negroes,  and  White  Protestants. 
Assessments  of  the  mothers'  values  and  aspirations  for  their  sons' 
educational  and  vocational  achievement  were  obtained  from  interviews. 

Data  on  the  sons'  achievement  were  also  gathered.  Results  indicate 
that  achievement  motivation  is  relatively  high  among  Jews,  Greeks  and 
Protestants,  and  lower  for  the  Italian,  French  Canadian,  and  Negro  boys. 

In  the  American  society  the  indices  of  a  family's  social  class 
status  are  the  father's  education  and  occupational  position.  Children 
of  lower-class  families  regard  competent  academic  performance  to  be  less 
important  for  them,  for  they  consider  that  college  training  is  "not  for 
them,"  as  any  steady  job  is  satisfactory  regardless  of  its  social  pres¬ 
tige.  Such  attitudes,  values,  and  expectations  influence  the  achievement 
motivations  and  performance  of  children. 

To  date  results  of  research  concerned  with  parental  influences  on 
children's  achievement  motivation  are  somewhat  contradictory  (Crandall, 
p.  427).  In  one  study,  Crandall  (i960)  indicates  that  mothers  who 
usually  praised  and  rewarded  their  children's  achievement  efforts,  even 
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when  the  children  did  not  seek  approval,  had  children  who  made  great 
efforts  to  achieve  well.  On  the  other  hand,  Crandall  states  that  Drews 
and  Teahan  find  that  high  achievement  may  be  associated  with  negative 
parental  behaviors,  such  as  rejection,  coerciveness,  and  overprotection. 
Furthermore,  the  parents*  own  achievement  orientations  are  reflected 
in  the  achievement  motivation  of  their  children. 

School  experiences  help  shape  the  children's  achievement  motiva¬ 
tions  and  behaviors.  Crandall  reports  that  in  Taba's  survey  of  student 
activities  in  seven  junior  and  senior  high  schools,  children  who  parti¬ 
cipate  with  classmates  in  extra-curricular  activities  tend  to  have  a 
higher  academic  achievement  motivation.  However,  Crandall  states  that 
Tannenbaum's  study  reports  that  peer  affiliations  and  pressures  can 
either  reward  or  punish  academic  achievement  motivation,  and  performance 
depends  on  the  values  held  by  various  peer  groups. 

According  to  Crandall  (1963)  the  child's  orientations  are  influ¬ 
enced  by  two  factors:  his  interactions  with  his  teachers  and  classmates, 
and  the  formal  structure  of  his  particular  school  system.  Teachers,  who 
stimulate  the  students  and  make  the  subject  interesting  can  encourage 
the  students  to  go  beyond  the  accumulation  of  facts  in  order  to  think  and 
to  reason.  Similarly,  most  of  the  following  educational  procedures  and 
methods  can  either  promote  or  hamper  the  child's  achievement  motivation 
and  performance:  ability  groupings,  acceleration,  enrichment  programs, 
special  guidance  and  therapy  facilities,  and  specific  teaching  methods. 

Wolf  (1964)  studied  sixty  grade  five  students  and  shows  that  the 
relationship  between  intelligence  and  the  ratings  of  environmental  pro¬ 
cesses  is  higher  than  between  intelligence  and  demographic  characteristics 
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such  as  social  class  position,  father*  occupation  and  level  of  pat'-' 
education.  According  to  Bloom,  as  reported  by  Wol :  (1964),  the  suggested 
process  variables  are  the  stimulation  provided  in  the  environment  for 
verbal  development,  the  extent  to  which  affection  and  reward  are  related 
to  verbal-reasoning  accomplishments,  the  encouragement  of  active  inter¬ 
action  with  problems,  the  exploration  of  the  environment,  and  the  learn¬ 
ing  of  new  skills. 

Wolf  considers  that  the  "press"  for  achievement  motivation  is  one 
of  the  very  significant  environmental  variables.  "Press"  refers  to  the 
intellectual  expectations  and  aspirations  of  the  child.  Furthermore, 
it  reveals  the  amount  of  information  about  the  child's  intellectual 
development  and  the  nature  of  rewards  for  intellectual  accomplishment. 

Wolf  's  second  significant  ongoing  process  is  the  "press"  for 
language  development,  as  in  the  use  of  language  in  a  variety  of  situa¬ 
tions,  the  correctness  of  usage,  the  opportunities  for  enlarging  voca¬ 
bulary,  and  the  quality  of  available  language  models.  Undoubtedly,  the 
language  that  the  child  hears  his  parents  use  will  determine  the  quality 
of  language  the  child  will  use.  Subsequently,  language  will  reflect  the 
progress  the  child  makes  in  his  school  subjects. 

Lastly,  Wolf  shows  that  the  amount  of  provisions  made  at  home 
for  general  learning  reflect  themselves  in  general  intelligence,  also. 

In  this  list  he  includes  opportunities  for  learning,  both  at  home  and 
outside  (excluding  school),  availability  of  learning  supplies,  such  as 
books,  and  periodicals,  and  the  amount  of  assistance  provided  to  facili¬ 
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Wolf  demonstrates  that  all  of  the  three  environmental  process 
variables  have  direct  consequences  for  the  development  and  maintenance 
of  general  intelligence. 

McCandless  (1961)  observes  that  rewards  strengthen  behavior. 
"Although  large,  immediate,  and  consistent  rewards  may  result  in  speed¬ 
ier  learning,  approximately  the  same  level  of  learning  appears  to  be 
reached  with  small,  delayed,  and  inconsistent  reward  (or  punishment)" 

(p-  142). 

Socialization  occurs  as  a  result  of  the  learning  process.  There 
are  continual,  subtle  interactions  taking  place  between  the  child  and 
his  physical  and  social  environment.  "If  a  child  is  to  learn  to  attach 
importance  to  people  and  rules,  he  must  first  attach  meaning  to  them:  to 
find  out  that  they  are  useful,  powerful  and  associated  with  both  rewards 
and  punishments"  (McCandless,  1961,  p.  324).  Members  of  minority 
groups,  whether  ethnic  or  religious,  experience  peculiar  complexities  in 
socialization. 

Riesman's  (1961)  studies  on  categories  in  American  society  are 
based  on  directions.  The  ethnic  patterns  are  being  modified  continually 
by  education  and  the  media  of  mass  communication  in  the  direction  of 
English  orientation:  yet,  traditional  cultural  identity  has  not  been 
obliterated.  This  persistence  of  cultural  differences  is  the  result  of 
many  extrinsic  and  intrinsic  factors.  In  general,  a  person  or  group  of 
people,  particularly  in  North  America,  vary  in  social  character  gradually 
as  follows:  "The  tradiition-directed  type  gives  way  to  the  inner-directed, 
and  the  inner-directed  gives  way  to  the  other  directed"  (Riesman,  1961, 
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p.  49).  To  an  apathetic,  according  to  Riesman,  "The  scene  looks  so 
confused  that  no  action  seems  adequate  or  so  hopless  that  no  action 
looks  promising"  (Riesman,  1961,  p.  169). 

In  Class  Structure  i n  the  Social  Consciousness,  Ossowski  (1963) 
states  that  different  social  groups  evolve  because  of  social  cons¬ 
ciousness.  Certain  ideas,  concepts,  images,  beliefs,  and  attitudes  are 
reinforced  in  the  consciousness  of  members  of  particular  groups  by 
mutual  suggestion  and  confiction  that  they  are  shared  by  other  people. 

Child  (1943)  observes  that  the  two  goals  for  any  ethnic  group 
are  incompatible:  "Achievement  of  one  means  some  frustration  with 
respect  to  the  other  so  that  rewards  are  not  unmixed  with  punishment" 

t 

(Child,  1943,  p.  64).  Secondly,  he  notes  that  conflict  is  not  only 
between  the  tendencies  to  approach  two  positive  goals  but  also  between 
tendencies  to  approach  and  to  avoid  each  of  the  two  goals  because  punish¬ 
ments  as  well  as  rewards  are  naticipated.  According  to  Lewin  (Child, 
1943,  p.  16)  the  three  types  of  conflicts  in  the  process  of  learning 
are:  (l)  approach-approach;  (2)  avoidance-avoidance;  and  (3)  the  ten¬ 
dencies  to  approach  and  to  avoid  a  situation  in  which  both  reward  and 
punishment  are  anticipated.  Child  (1943)  notes  that  Lewin's  principles 
of  learning  are  experienced  by  the  second-generation  Italians  in  their 
acculturation  to  American  culture.  On  such  basis,  the  minority  identity 
or  the  in-group,  and  the  majority  identity  experience  an  "approach- 

i 

approach"  conflict.  Furthermore,  the  apathetic  group  would  experience 
the  second  type  of  conflict,  the  avoidance-avoidance  (Child,  1943,  p. 

66).  This  group  resolves  its  conflict  by  an  escape  reaction.  The 


' 


19 

individuals  of  the  bicultural  identity  are  likely  to  be  ambivalent 
towards  conflicts.  Being  faced  with  two  possible  courses  of  action 
from  which  they  may  anticipate  both  rewards  and  punishments,  they  have 
the  tendencies  to  approach  and  to  avoid.  As  a  result,  by  a  compromise 
reaction  the  bicultural  group  tends  to  follow  the  two  sets  of  the 
minority  and  the  majority. 

The  studies  reported  have  a  number  of  implications.  Cultural 
differences  must  be  valued  and  pupils  should  be  encouraged  to  learn  to 
live  cooperatively  and  democratically.  The  desire  to  learn  English  is 
partially  determined  by  the  language  spoken  at  home.  Parents  may  use 
English  with  their  native  language  and  speak  it  with  their  children. 
Achievement  motivation,  language  development,  and  general  learning  may 
be  significant  factors  in  the  cultural  orientation  of  the  home. 

Relation  of  Bilingualism  to  Learning 

In  the  study  entitled  The  Bil ingual  Child  and  His  Reading 
Vocabulary  Tireman, (1965) ,  shows  that  the  reading  problems  of  most 
bilingual  children  arise  from  the  home  situations.  According  to  him,  the 
factors  responsible  for  the  child's  reading  handicap  are  the  economic 
status,  the  education  of  the  parents,  the  general  cultural  level,  the 
emotional  pattern,  the  health  standards,  mobility,  rural  or  urban 
residence,  and  the  attitude  towards  the  English  language. 

A  different  cultural  background  does  not  mean  inferiority. 
Differences  are  in  the  attitude  of  the  parents  toward  the  value  of 
education,  the  extent  of  personal  sacrifices  needed  to  send  children  to 
school,  and  the  willingness  to  deprive  themselves  of  the  income  they 
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might  receive  if  the  child  left  school  and  went  to  work.  These  dif¬ 
ferences  tend  to  be  reflected  in  the  regularity  of  attendance,  the  drop¬ 
out  age,  and  on  the  child's  reading  ability.  Another  difference  is  in 
the  language  at  home.  "The  mother  tongue — the  language  of  the  hearth — 
is  a  dear  possession"  (Tireman,  1955,  p.  34).  Parents  will  not  give  up 
the  mother  tongue  unless  they  are  certain  that  their  children  will  profit 
from  the  increased  opportunity  to  think  and  speak  in  the  new  language. 

The  economic  status  of  the  parents  affects  the  reading  ability 
of  their  child,  whether  they  are  English-speaking  or  non-English 
speaking.  It  directly  affects  the  amount  and  kind  of  reading  material 
that  is  available,  and  the  number  of  years  children  can  remain  in 
school . 

However,  children  of  non-English-speaking  parents  usually  lack 
English  words.  They  are  unable  to  distinguish  between  shades  of  meaning 
as  expressed  by  words.  Thus,  a  study  of  bilingualism  involves  an  inves¬ 
tigation  into  the  nature  and  extent  of  the  effects  which  it  produces  in 
the  phonetic  and  structural  systems  of  both  languages,  the  familial  and 
the  external. 

Timothy  (1964)  indicates  that  the  pupil  with  a  foreign  language 
presents  a  definite  problem  in  the  background  necessary  for  successful 
reading.  Investigations  show  that  bilingual  children  enrolled  in  the 
first  four  grades  of  the  elemntary  school  have  difficulties  with  meanings 
of  words  in  readers.  The  child,  encourntering  new  English  words  and 
phrases  in  his  reading, must  have  an  understanding  of  these  words  and 
phrases  if  he  is  to  read  and  interpret  correctly.  He  must  learn  both 
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the  oral  and  the  written  language  of  the  school.  Because  he  thinks  in 
his  home  language,  he  has  much  less  ability  to  respond  to  the  language 
of  the  school  as  an  instrument  of  instruction. 

Furthermore,  the  child  whose  home  is  bilingual  usually  lives  in 
a  culture  different  from  that  of  the  other  children  and  of  his  teacher. 
Consequently,  he  is  less  secure  in  his  relationships  in  school.  In 
fact,  a  bilingual  child  not  handled  properly,  may  develop  serious  emo¬ 
tional  instability  and  social  maladjustment.  Sister  Mary  Timothy  (1964, 
p.  236)  suggests,  "that  boys  suffer  from  this  problem  more  than  girls." 

The  child  with  a  language  handicap  frequently  enters  school  with 
an  English  vocabulary  of  from  1,800  to  2,000  words  fewer  than  the  vocabu¬ 
laries  of  English-speaking  children  (Timothy,  1964).  Thus  he  must 
acquire  word  meanings  at  a  much  greater  speed  than  the  English-speaking 
child  if  he  is  to  achieve  on  the  same  level  as  this  child.  His  I.Q. 
scores  and  mental  scores  may  be  misleading.  Unless  the  I.Q.  test  adminis¬ 
tered  is  culture  fair,  it  should  not  be  counted  as  reliable.  Such  a 
child  must  be  identified  as  a  limited  disability  reader,  and  special 
help  must  be  given  him. 

Kittell  (1963)  compares  the  relative  performance  of  the  same 
children  from  a  bilingual  environment  and  those  from  a  unilingual 
environment  on  the  language  and  the  non-language  sections  of  the  Cali¬ 
fornia  Short-Form  Test  of  Mental  Maturity  in  grade  three  and  grade 
five.  His  investigation  indicates  that  girls  with  bilingual  environ¬ 
ments  made  the  greatest  progress  in  relative  performance  of  the  two 
linguistic  groups  between  the  third  and  the  fifth  grade  testings.  The 
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children,  particularly  girls,  suffered  a  handicap  in  performance  on  the 
language  section  of  the  test  in  grade  three.  Tests  administered  in 
grade  three  to  children  of  bilingual  environment,  particularly  to  girls, 
did  not  indicate  either  their  true  potential  language  mental  ability  or 
their  true  reading  ability.  If  the  verbal  intelligence  and  potential 
reading  abilities  of  these  children  were  superior  to  those  of  the  uni- 
lingual  children,  the  bilingual  environment  became  an  asset  in  test 
performance  at  grade  five  level.  Chronological  age,  as  a  factor, 
contributed  very  little  to  differences  in  test  performance  between  the 
children  of  bilingual  and  unilingual  environments. 

Thus,  Kittell  concluded  that  improvements  in  reading  and  language, 
as  well  as  the  bilingual  environment  contributed  to  higher  performance 
on  the  language  section  of  the  California  Test  of  Mental  Maturity 
administered  in  the  fifth  grade. 

Lewis  (1960)  administered  English  tests  ( comprehension  and  usage) 
and  arithmetic  (mechanical  and  problem)  to  the  10  year  old  pupils  from 
sixteen  primary  schools  in  mixed-language  areas  in  Wales.  With  these, 
he  administered  a  non-verbal  test  of  intelligence  and  a  linguistic- 
background  questionnaire.  With  the  exception  of  English  comprehension, 
the  attainment  differences  between  schools  were  significant.  These 
differences  may  be  related  to  differences  in  intelligence. 

To  test  for  the  significance  of  the  linguistic  background  in 
performance,  the  school  attainments  were  adjusted  for  intelligence  by 
analysis  of  variance.  Lewis  discovered  that  schools  with  high  attain¬ 
ments  in  English  had  low  linguistic  indices  (i.e.,  low  Welsh  background), 
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while  schools  with  low  attainments  in  English  has  high  linguistic 
indices  (i.e.,  high  Welsh  background).  These  results  were  confirmed 
by  both  English  tests,  the  test  in  usage  and  the  test  in  comprehension. 

Thus,  it  seems  from  the  above  study  that  linguistic  background 
is  an  important  factor  in  the  differences  of  attainment  in  English  which 
are  not  accounted  for  by  intelligence.  With  respect  to  the  correspond¬ 
ing  attainment  differences  in  arithmetic,  linguistic  background  is  of 
less  importance. 

Most  of  the  research  literature  shows  that  bilingual  children 
suffer  from  a  language  handicap  in  verbal  intelligence  tests.  On  non¬ 
language  tests  of  intelligence  the  bilingual  children  are  not  inferior 
as  measured  against  that  of  monoglot  children.  Barker  as  reported  by 
Jones  (I960)  found  that  bilingual  children  were  slightly  superior  to 
monoglot  children  in  a  non-verbal  test  of  intelligence,  whereas  in  a 
verbal  test  administered  entirely  in  English,  the  bilinguals  were  in- 

i 

ferior  to  the  monoglots. 

Jones  and  Stewart  (1951)  found  very  significant  differences  in 
favor  of  the  monoglot  group  of  both  non-verbal  and  verbal  test  of 
intelligence.  Thus,  they  concluded  that  the  difference  in  adjusted 
verbal  scores  was  likely  due  to  the  verbal  factor  in  intelligence  tests, 
which  tended  to  place  the  bilinguals  in  a  position  inferior  to  the  mono¬ 
glots. 

From  the  studies  in  the  above  literature  the  investigator  infers 
that  likely  many  parallel  factors  may  affect  the  academic  performance  of 
bilingual  children.  For  example,  economic  status,  the  education  of  the 
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parents,  the  general  cultural  level,  the  emotional  pattern,  the  health 
standards,  rural  residence,  and  the  attitude  towards  the  English  lan¬ 
guage  as  being  responsible  for  the  child's  verbal  handicap.  Further¬ 
more,  a  child  with  a  language  handicap  enters  school  with  an  English 
vocabulary  of  many  words  fewer  than  the  vocabularies  of  English- 
speaking  children.  The  bilingual  children  do  not  perform  as  well  as 
the  unilingual  children  on  the  language  part  of  the  intelligence  tests. 
These  children  may  not  only  be  verbally  handicapped,  have  an  inadequate 
vocabulary,  but  their  true  mental  potential  may  never  be  realized. 

Semantic  Differential  and  Acculturation 

Research  on  values  and  value  conflicts  has  been  based  on  objec¬ 
tive  methods  and  open-ended  questionnaires  (Macgregor,  1946).  Even 
though  the  open-ended  questionnaire  helped  to  provide  important  results, 
it  often  involves  subjective  judgments  which  are  less  reliable.  Helper 
and  Garfield  (1965)  used  the  technique  of  the  semantic  differential  to 
study  the  assimilation  of  values  by  232  adolescent  Indians  of  the 
Flandreau  Indian  School  in  Flandreau,  South  Dakota.  The  values  of 
American  Indians  were  compared  to  the  123  white  adolescents  who 
attended  the  public  high  school  in  the  town  near  the  school.  To 
determine  whether  there  were  differences  on  the  semantic  differential 
within  the  Indian  group  between  those  showing  high  and  low  accultura¬ 
tion,  the  criterion  of  academic  achievement  was  used.  The  authors 
asssessed  the  direction  of  these  semantic  .differences  to  determine  if  the 
groups  with  high  academic  acculturation  tended  to  be  more  like  the 
whites  semantically  than  the  low  academic  acculturation  groups. 


i..o  t O'l  ir  :  bfirb 

ii'Du  ad  isv/en  yiwn  I*;  n  oc 

■:V-  \<  ivor (i  oi  i  1  sn  «  snn  itasup  b«bn@  rjgqr.  ;li  uo:. 

'■s  r  in  sir---  pbur.  avii  2 {  ;  >a  aavii  io  ii 

"  U-;  ir.r'o* '  ?4i  l*su  (6dy,  r  ••>..  V-i  0  bn; 

£  - c:  v  ‘to  noi.tsIim:  at-  jii 

■.0.1  9!  ioor  ?.  ,1  3,  .. .  3  <  ■>  b  ■  -.  1- 


no  *:■  a  iib  .r  »  o  .edj  ;.9/ttsr  .it 


one-iamb.  oiJnt  »a  oas'.H  to  ,>oiio9iib  *r\i  -3  2?-r- aas 
iom  9d  •  bstnei  no  Up-  Uuoob  .  xi  bf.is  dpi.  1.  gtju  -r... 


■  iuo'JB  soe  wO  !.  sria  r  ..  !.t  y i r.  >  f ir-fir^s 


25 

The  semantic  ratings  therefore  can  provide  evidence  of  both 
similarities  and  differences  between  a  dominant  culture  and  different 
subgroups  in  it.  For  example,  it  helped  reveal  that  the  high-achieving 
Indians  appear  to  be  more  like  whites  than  the  low-achieving  Indians 
happen  to  be. 

The  authors  found  that  response  sets  can  differ  in  different 
cultural  groups,  and  can  seriously  affect  the  interpretation  of 
questionnaire  data.  However,  the  data  suggests  that  the  response  biases 
themselves  may  be  susceptible  to  the  influences  of  acculturation.  They 
conclude  their  study  by  stating  that:  "In  any  event,  the  method  appears 
to  generate  rather  clear-cut  contrasts  in  attitudes  toward  racial  group 
membership"  (Helper  and  Garfield,  1965,  p.  822). 

This  study  was  of  particular  interest  to  the  investigator  because 
he  also  used  the  semantic  differential  technique  for  detecting  dif¬ 
ferences  in  the  cultural  orientations  of  the  homes  of  students  in  his 


study. 


CHAPTER  III 


PROCEDURES 

The  data  on  academic  performance  of  high  school  students  were 
obtained  from  the  high  school  records  of  Grade  IX  final  examinations 
and  the  data  on  orientation  of  their  parents  from  a  questionnaire 
"Acculturation  Survey"  which  is  presented  in  Appendix  B. 

Setting  for  the  Study 

In  1964  the  First  Edmonton  Convention  District  of  The  Alberta 
Teachers'  Association  began  the  study  of  the  social  factors  influencing 
the  learner.  This  Convention  District  includes  the  following  school 
systems:  Thorhild  County,  Athabasca  County,  Lac  La  Biche  School  Divi¬ 
sion,  Smoky  Lake  County,  Two  Hills  County,  and  Lamont  School  Division. 
The  1961  Canada  census  reports  that  in  this  section  of  Northeastern 
Alberta  the  major  ethnic  group  is  Ukrainian,  a  group  who  comprises 
eight  per  cent  of  Alberta’s  total  population.  Two  Hills  County,  Smoky 
Lake  County,  and  Lamont  School  Division  with  their  respective  Ukrainian 
populations  of  76  per  cent,  75  per  cent  and  63  per  cent  were  thought 
by  the  investigator  to  be  appropriate  in  which  to  investigate  the 
relation  between  the  academic  performances  of  Ukrainian  students  and 
the  parental  cultural  orientation.  The  above  data  are  reported  in  Tabl 
I. 

The  main  religions  in  this  area  are  Greek  Orthodox,  Ukrainian 
Greek  Catholic  and  Roman  Catholic.  According  to  the  1961  Canada  census 
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(Table  II)  the  population  in  Two  Hills  County  is  51  per  cent  Greek 

Orthodox;  in  Smoky  Lake  County,  53  per  cent;  and  in  Lamont  School 

Division,  32  per  cent.  According  to  this  census,  29  per  cent  of  the 

population  in  Two  Hills  County  is  Ukrainian  Greek  Catholic,  in  Smoky 

Lake  County  23  per  cent,  and  in  Lamont  School  Division,  37  per  cent. 

f 

The  Greek  Orthodox  and  Ukrainian  Greek  Catholic  religions,  with  almost 
identical  forms  of  worship,  are  observed  by  large  proportions  of  the 
Ukrainian  ethnic  population.  The  first  is  the  traditional  religion  of 
Ukraine  since  860  A.D.  while  the  second  became  dominant  in  Western 
Ukraine  in  1596.  It  is  the  Eastern  rite  group  in  communion  with  the 
Papal  See  in  Rome.  The  Ukrainian  Canadians  are  maintaining  their  cul¬ 
tural  identity  within  the  content  of  these  traditional  religions. 

The  Superintendents*  Annual  Reports  of  1964  show  that  the  total 
school  population  in  Two  Hills  County  was  1,971;  in  Smoky  Lake  County 
1,595;  and  in  Lamont  School  Division,  2,226.  There  are  five  centralized 
schools  in  the  first  county  and  in  the  latter  two  there  are  six 
centralized  schools  in  each.  In  these  schools  more  than  90  per  cent 
of  the  teachers  are  of  Ukrainian  descent. 

Consequently,  in  this  area  Ukrainian  traditional  ideals  and  values 
are  widespread.  They  are  likely  to  affect  the  learner's  academic  per¬ 
formance. 

Administration  of  Questionnaire  and  the  Significance  of  Its  Information 
The  "Acculturation  Survey”  (Appendix  B)  was  completed  in  March 
of  1965  by  737  grades  ten  and  eleven  students  in  the  Two  Hills,  Smoky 

I 

Lake,  and  Lamont  areas.  Table  III  includes  the  distribution  of  students 
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TABLE  III 

DISTRIBUTION  OF  STUDENTS  BY  ETHNIC  ORIGIN,  GRADE,  AND  SCHOOL 


Ukrainian  Ukrainian  Others 

i  j  i,  !'•  ,  Grade  X  Grade  XI  Grade  X  &  XI  Total 


Two  Hills  County 


Will ingdon 

16 

15 

10 

41 

Hairy  Hill 

11 

10 

4 

25 

Two  Hills 

33 

43 

9 

85 

Myrnam 

30 

19 

10 

59 

Derwent 

17 

14 

5 

36 

107 

101 

38 

246 

Smokv  Lake  County 

Waskatenau 

12 

6 

10 

28 

Warspite 

10 

5 

4 

19 

Smoky  Lake 

30 

27 

7 

64 

Beilis 

12 

7 

4 

23 

Vilna 

25 

22 

10 

57 

89 

67 

35 

191 

Lamont  School  Division 

Lamont 

28 

44 

43 

115 

Chipman 

13 

0 

4 

17 

Mundare 

29 

25 

17 

71 

Andrew 

48 

36 

13 

97 

118 

105 

77 

300 

Totals 

314 

273 

150 

737 
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according  to  grade  and  school. 

All  grade  ten  and  eleven  students  were  included  in  this  survey. 
Questionnaires  from  students  whose  parents  are  Ukrainian  were  analyzed. 
Only  one  questionnaire  was  used  from  a  family. 

The  587  students  of  Ukrainian  parents  were  divided  into  four 
groups  according  to  responses  on  these  two  items: 

1.  My  parents'  interest  in  English  culture  is: 

very  definite _ ;  definite  _ ;  moderate  _ ;  moderately  weak  _ ; 

slight  _ ;  not  at  all  _ . 

2.  My  parents'  interest  in  the  Ukrainian  culture  is: 

very  definite  _ ;  definite  _ ;  moderate  _ ;  moderately  weak  _ ; 

slight  _ ;  not  at  all  _ . 

Of  these,  86  claimed  that  their  parents  have  a  very  definite  or  definite 
interest  in  both  cultures;  55  students  stated  that  their  parents  have  a 
very  definite  or  definite  interest  in  English  culture  and  moderate-to- 
less  interest  in  the  Ukrainian;  265  indicated  that  their  parents  have 
a  very  definite  interest  in  Ukrainian  culture  and  a  moderate-to-less 
interest  in  the  English;  and  181  stated  that  their  parents  have  a 
modera te-or-less  interest  in  both  cultures.  In  Table  IV  these  four 
categories  are  divided  by  double  lines.  The  frequencies  for  each  of 
the  four  orientations  also  appear  in  the  Table. 

The  suitability  of  the  four  orientations  to  the  group  of  students 
in  this  study  is  further  supported  by  the  analysis  of  semantic  differen¬ 
tial  ratings  of  these  students'  impressions  of  English  and  Ukrainian  in 
Alberta  (Semantic  Differential  Figures,  1,  2,  and  3,  in  Chapter  IV). 
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TABLE  IV 

DISTRIBUTION  OF  PARENTAL  INTEREST  IN  ENGLISH  AND  UKRAINIAN  CULTURES 
AS  REPORTED  BY  STUDENTS  OF  UKRAINIAN  ORIGIN 


Interest  in  t 
3icultural  Orientation 
Very 

Definite  Definite 


ne  English  Culture 

Ukrainian  Orientation 

Moderately  Not  At 

Moderate  Weak  Slight  All  Total 


8 

20 

6 

52 

English 

Orientation 

10 

35 

2 

5 

1 

2 

0 

0 

<V 

H~> 

>> 

•  rH 
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0> 

•rH 
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0) 

Q 
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•  rH 

(U 
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68 


150 


19 


12 


0 


112 


239 
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Apathetic 

Orientation 


142 


11 


13 


0 


0 


0 


0 


0 


0 


0 


0 


205 


22 


Total 


27 


114 


374 


41 


28 


587 
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To  further  verify  the  students'  statement  of  categorization  of 
their  parents  and  the  characteristics  of  their  parents'  cultural  inclina¬ 
tions,  a  statistical  analysis  was  made  of  the  items  in  the  accultura¬ 
tion  survey  and  those  items  significant  beyond  .05  level  are  referred 
to  in  Chapter  IV.  On  this  analysis  equal  samples  of  55  were  selected 
by  means  of  a  Table  of  Random  Numbers  for  each  of  the  bicultural, 

English,  Ukrainian,  and  apathetic  oriented  groups. 

Eeri  ormance  on  Grade  Nine  Provincial  Departmental  Examine tions 

The  1963  and  1964  provincial  grade  nine  examination  results 
in  stanine  form  were  made  available  to  the  writer  by  the  superinten¬ 
dents  of  the  schools  concerned.  The  data  were  analyzed  statistically 
to  find  out  whether  there  is  a  significant  relation  between  the  cultural 
orientations  of  parents  and  the  academic  achievement  of  their  children. 

Val idit v  of  the  Sample  for  Studying  Cultural  Factors  and  Performance 
In  Table  I  we  can  see  that  in  the  area  used  in  this  study,  71 
per  cent  of  the  people  were  Ukrainians.  In  March  of  1965  there  were 
819  grades  ten  and  eleven  students  enrolled  in  the  centralized  high 
schools  of  these  three  school  systems.  At  the  time  of  the  administration 
of  the  questionnaire,  71  students  were  absent  from  school.  Eleven  of 
the  answered  questionnaires  were  carelessly  completed  and  were  excluded 
from  analysis.  One  hundred  thirty-one  questionnaires  were  answered  by 
students  whose  both  parents  were  not  Ukrainian.  An  additional  nineteen 
questionnaires  were  not  used  because  they  were  answered  by  the  siblings 
of  students  whose  both  parents  were  Ukrainian.  Thus,  587  questionnaires 
out  of  819  formed  the  sample  for  the  analysis.  Considering  that  the 
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sample  is  large,  the  standard  error  would  be  small.  The  writer  evaluated 
many  of  the  Ukrainian  parents  in  this  school  area  very  similarly  to  the 
way  the  students  reported  their  home  orientations.  Principals  of 
schools  agreed  with  the  writer  that  students'  evaluations  of  their 
parents  '  orientations  were  very  accurate. 


CHAPTER  IV 


CULTURAL  ORIENTATION  OF  PARENTS 

During  acculturation  some  traditional  Ukrainian  practices  are 
retained,  others  are  gradually  modified  in  the  direction  of  the  dominant 
English  culture.  In  the  items  of  the  Acculturation  Survey  (Appendix  B) 
we  notice  that  each  orientation  group,  bicultural,  English,  Ukrainian, 
and  apathetic  participates  in  traditional  Ukrainian  culture.  The 
items,  significance  beyond  .05  level  of  confidence,  are  reported  in 
Table  V  and  grouped  according  to  the  following  categories; 

1..  Interest  in  Ukrainian  culture; 

2.  facility  in  the  Ukrainian  and  English  languages  of  students 
and  their  parents; 

3.  parents'  education; 

4.  Ukrainian  and  English  association  membership; 

5.  self-concept;  and 

6.  religions,  customs,  and  practices. 

From  Table  V  it  is  evident  that  in  the  bicultural  oriented  group, 
80  per  cent  of  both  parents  were  born  in  Canada,  in  the  English  oriented 
91  per  cent,  in  the  Ukrainian  oriented  76  per  cent,  and  in  the  apathetic 
oriented  76  per  cent.  Only  a  small  proportion  of  the  families  in  each 
orientation  group  has  one  or  both  parents  not  born  in  Canada.  Each  of 
these  orientations  can  be  distinguished  on  the  bases  of  their  social- 
psychological  reactions  in  relation  to  the  dominant  English  culture  of 
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the  province. 

For  the  bicul tural  oriented  group  the  following  characteristics 
are  noted: 

1.  Ukrainian  and  English  are  spoken  often  at  home. 

2.  Parents  speak  English  fluently. 

3.  Sixty  nine  per  cent  of  the  homes  have  no  Ukrainian  newspapers. 

4.  The  parents  prefer  to  be  called  Ukrainian-Canadian. 

5.  The  parents  visit  with  the  English. 

6.  The  parents  in  this  group  would  like  TV  programs  in  Ukrainian. 

7.  The  parents  are  ambivalent  about  seeing  the  Engl ish-Canadians  get 
ahead  in  Canadian  business  or  politics. 

8.  Parents  prefer  to  work  with  the  Ukrainian-speaking  Canadians  than 
with  the  English-speaking. 

9.  Forty-six  per  cent  of  the  parents  want  their  children  to  grow  up 
speaking  Ukrainian. 

10.  The  fathers  do  not  attend  the  Ukrainian  choral  groups,  drama  groups, 
and  clubs. 

11.  Ninety-one  per  cent  of  the  churches  have  sermons  in  Ukrainian. 

12.  The  parents  observe  Christmas  holidays  on  December  25th  and  also  on 
January  7th.  Only  22  per  cent  observe  Christmas  on  January  7th. 

13.  The  parents  sing  carols  in  English  and  Ukrainian. 

14.  The  mothers  prepare  English  and  Ukrainian  dishes  frequently. 

Among  the  students  of  the  bicultural  oriented  parents  the 
following  characteristics  are  noted: 

1.  The  students  speak  Ukrainian  a  little  or  fairly  well  but  with  less 
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2.  The  students  think  of  themselves  as  Ukrainian. 

3.  About  one-third  of  the  students  in  this  group  enjoy  speaking 
Ukrainian  very  much. 

4.  The  students  prefer  to  speak  English. 

5.  A  greater  percentage  of  students  think  in  English. 

In  the  English  oriented  group  the  following  characteristics  are 

noted: 

1.  English  is  spoken  more  often  than  Ukrainian  at  home. 

2.  The  mothers  and  fathers  speak  English  fluently. 

3.  Seventy-six  per  cent  of  the  homes  have  no  Ukrainian  newspapers. 

4.  The  parents  prefer  to  be  called  Ukrainian-Canadian.  Fifteen  per 
cent  of  them  prefer  to  be  called  Canadian  only. 

5.  Most  of  the  parents  in  this  group  visit  with  the  English. 

6.  Fifteen  per  cent  of  the  parents  would  not  like  Ukrainian  TV  programs. 

7.  The  parents  prefer  to  see  the  Engl ish-Canadians  get  ahead  in 
Canadian  business  and  politics. 

8.  Parents  prefer  to  work  with  the  Ukrainian-speaking  Canadians  rather 
than  with  the  English-speaking. 

9.  The  parents  are  ambivalent  about  wanting  their  children  to  speak 
Ukrainian. 

10.  Fewer  fathers  from  this  group  than  from  the  bicultural  oriented 
group  take  part  in  Ukrainian  choral  groups,  drama  groups,  and  clubs. 

11.  Only  67  per  cent  of  the  churches  they  attend  have  sermons  in  Ukrainian. 

12.  The  parents  observe  Christmas  holidays  on  December  2tth  and  January 
7th.  Twenty  per  cent  of  them  observe  Christmas  on  December  25th  only. 
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13.  The  parents  sing  carols  in  English  and  Ukrainian. 

14.  More  of  the  mothers  prepare  English  dishes. 

Among  the  students  of  the  English  oriented  parents  the  following 
characteristics  are  noted: 

1.  The  students  speak  Ukrainian  just  a  little. 

2.  The  students  are  ambivalent  about  thinking  of  themselves  as  Ukrain¬ 
ian. 

3.  The  students  do  not  enjoy  speaking  Ukrainian. 

4.  The  students  definitely  prefer  to  speak  English. 

5.  Eighty-seven  per  cent  of  the  students  think  in  English. 

In  the  Ukrainian  oriented  group  the  following  characteristics 
are  notedt 

1.  Ukrainian  is  spoken  at  home  more  often  than  English. 

2.  Both  parents  speak  English  fluently. 

3.  Most  of  the  homes  have  Ukrainian  newspapers. 

4.  The  parents  prefer  to  be  called  Ukrainian-Canadian.  Eighteen 
per  cent  of  them  prefer  to  be  called  Ukrainian  only. 

5.  The  parents  of  this  group  visit  with  Ukrainians. 

6.  The  parents  in  this  group  would  like  Ukrainian  TV  programs. 

7.  The  parents  are  less  interested  in  seeing  English-Canadians  get 

ahead  in  Canadian  business  or  politics. 

8.  The  parents  definitely  prefer  to  work  with  the  Ukrainian-speaking 
Canadians  rather  than  with  the  English-speaking. 

9.  The  parents  want  their  children  to  speak  Ukrainian. 

10.  The  fathers  do  not  attend  the  Ukrainian  choral  groups,  drama  groups 
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and  clubs. 

11.  In  96  per  cent  of  the  churches  the  sermons  are  in  Ukrainian. 

12.  The  parents  observe  Christmas  holidays  on  December  25th  and 
January  7th.  Twenty-six  per  cent  of  them  observe  Christmas  on 
January  7th  only. 

13.  About  one-third  of  the  parents  sing  carols  in  Ukrainian. 

14.  The  mothers  tend  to  prepare  Ukrainian  dishes  more  frequently. 

Among  the  majority  of  the  students  of  the  Ukrainian  oriented 
parents  the  following  characteristics  are  noted: 

1.  They  speak  Ukrainian  fluently. 

2.  They  think  of  themselves  as  Ukrainian. 

3.  They  enjoy  speaking  Ukrainian,  but  prefer  to  speak  English. 

4.  They  think  always  in  English. 

In  the  apathetic  oriented  group  the  following  characteristics 
are  noted: 

1.  English  is  spoken  more  often  than  Ukrainian  at  home. 

2.  The  mothers  and  fathers  speak  English  fluently. 

3.  Seventy-eight  per  cent  of  the  homes  have  no  Ukrainian  newspapers. 

4.  The  parents  prefer  to  be  called  Ukrainian-Canadian.  Eleven  per 
cent  of  them  prefer  to  be  called  Canadian  only. 

5.  The  parents  are  ambivalent  with  respect  to  visiting  the  English. 

6.  The  parents  are  ambivalent  towards  Ukrainian  TV  programs. 

7.  The  parents  are  less  interested  in  seeing  English-Canadians  get 
ahead  in  Canadian  business  and  politics. 

8.  The  parents  definitely  prefer  to  work  with  the  Ukrainian-speaking 


I  i  t<  W !  -  ;in  { 


...  d 


:Al  •  r.,: .  n*  •  '  -om  i'.*:'  •  ss  .  •  j': ■'  - :  ! 

>\  iic.qt  ‘d  i  (  •■i^ora 


; ;  ,.'f-  -  J  '  IV  4f  r  fil’d  ■  $"•  :.i  1  -1  t’f  f 


46 


Canadians  rather  than  with  the  English-speaking. 

9.  The  parents  are  ambivalent  about  their  children  speaking  Ukrainian. 

< 

10.  The  fathers  do  not  attend  Ukrainian  choral  groups,  drama  groups, 
and  clubs. 

11.  In  84  per  cent  of  the  churches  they  attend  the  sermons  are  in 
Ukrainian  and  in  15  per  cent  of  them  in  English. 

12.  The  parents  observe  Christmas  holidays  on  December  25th  and  January 
7th.  Sixteen  per  cent  of  them  observe  Christmas  on  January  7th 
only. 

13.  About  one-third  of  the  parents  sing  carols  in  Ukrainian. 

14.  The  mothers  prefer  to  prepare  Ukrainian  dishes. 

Among  the  majority  of  the  students  of  the  apathetic  oriented 
parents  the  following  characteristics  are  noted: 

1.  They  are  ambivalent  about  speaking  Ukrainian  and  about  thinking 
of  themselves  as  Ukrainian. 

2.  They  enjoy  to  speak  Ukrainian  but  prefer  to  speak  in  English. 

3.  They  always  think  in  English. 

Items  on  the  parents'  skill  in  reading  and  writing  English,  and 
on  the  language  in  which  the  services  are  given  in  the  church  are 
significant  beyond  the  .05  level  of  confidence.  These  are  not  given  in 
Table  V  because  we  can  see  similar  trends  for  the  four  orientations 
from  the  items  on  the  parents'  skill  in  speaking  English,  and  on  the 
language  of  the  sermons. 

Many  items  of  the  Acculturation  Survey  were  not  significant 
statistically.  The  characteristics  on  which  these  groups  are  not 
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differentiated  are  the  following: 

1.  The  mother^'  facility  in  speaking,  reading,  and  writing  Ukrainian* 

2.  The  fathers'  facility  in  speaking,  reading,  and  writing  Ukrainian. 

3.  The  parents'  Ukrainian  and  English  education. 

4.  The  number  of  Ukrainian  and  English  books  in  each  home. 

5.  The  number  of  English  newspapers  in  each  home. 

6.  The  parents'  visits  with  the  Ukrainians. 

7.  Parents'  preference  for  working  with  English-speaking  Canadians. 

8.  The  parents'  desire  for  their  children  to  speak  English  only. 

9.  The  parents  that  attend  the  Home  and  School  meetings. 

10.  The  mothers  that  attend  Ukrainian  choral  groups,  drama  groups,  and 
clubs. 

11.  The  parents  that  attend  the  English  choral  groups,  drama  groups, 
and  clubs. 

12.  The  church  and  the  denomination  the  parents  attend. 

13.  How  often  the  parents  attend  church. 

14.  The  lenten  observations. 

15.  The  frequency  that  the  children  attend  English  Sunday  Schools. 

16.  The  frequency  that  children  attend  Vacation  Schools  for  catechism 
lessons  in  Ukrainian. 

17.  The  Christmas  observations. 

19.  The  foods  prepared  for  Christmas  Eve  at  Holy  Supper. 

19.  Blessing  baskets  of  food  on  Easter  Sunday. 

20.  The  mothers  who  like  to  color  Easter  eggs. 

From  the  above  summary,  based  on  Table  V,  it  may  be  observed  that 
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the  bicultural  group  is  similar  to  the  Ukrainian  oriented  group  while 
the  English  oriented  group  is  similar  to  the  apathetic  in  participation 
in  Ukrainian  traditions,  as  noted  in  the  following  items: 

1.  At  my  home  Ukrainian  is  spoken. 

2.  My  parents  prefer  to  be  called  Ukrainian-Canadian. 

3.  Parents  would  like  TV  programs  in  Ukrainian. 

4.  The  parents  want  their  children  to  grow  up  speaking  Ukrainian. 

5.  The  sermons  in  churches  are  in  Ukrainian  language. 

A  similar  dichotomy  is  also  found  among  the  students  on  the 
following  items: 

1.  How  well  do  you  speak  Ukrainian? 

2.  Do  you  think  of  yourself  as  being  a  Ukrainian  person? 

3.  Do  you  enjoy  speaking  Ukrainian? 

On  the  other  hand,  the  English  oriented  are  similar  to  the  bicul¬ 
tural  group  and  the  Ukrainian  oriented  are  similar  to  the  apathetic 
group  in  participation  in  English  traditions.  The  items  on  which  this 
observation  is  based  are  as  follows: 

1.  My  parents  visit  with  the  English. 

2.  Are  your  parents  interested  in  seeing  English-Canadians  get  ahead 
in  Canadian  business  or  politics? 

3.  Would  your  parents  prefer  to  work  with  English-speaking  Canadians? 

4.  In  what  language  or  languages  are  the  Christmas  carols  sung? 

These  dichotomous  participations  are  similar  to  the  dichotomous 
impressions  of  Ukrainians  and  English  as  found  on  the  semantic  differen¬ 
tial.  The  profiles  of  the  means  (see  Figures  1,  2,  and  3)  of  semantic 
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MEANS  OF  RATINGS  ON  THE  SEMANTIC  DIFFERENTIAL 

Figure  1,  Profiles  of  Impressions  of  the  Ukrainians  in  Alberta  and  of  the 
English  in  Alberta  held  by  high  School  Students  of  Ukrainian 
Descent*  (Based  on  data  in  Appendix  C. ) 
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Figure  2.  Profiles  of  Impressions  of  the  Ukrainians  in  Alberta  Held  by 
High  School  Students  of  Ukrainian  descent  from  Bicultural, 
English,  Ukrainian,  and  Apathetic  Oriented  Home  Backgrounds. 
(Based  on  data  in  Appendix  C. ) 
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MEANS  OF  RATINGS  ON  THE  SEMANTIC  DIFFERENTIAL 

Profiles  of  Impressions  of  the  English  in  Alberta  held  by 
High  School  Students  of  Ukrainian  Descent  from  Bicultural, 
English,  Ukrainian,  and  Apathetic  Oriented  Home  Backgrounds. 
(Based  on  Data  in  Appendix  C.) 


Figure  3. 
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differential  dimensions  help  to  illustrate  the  dichotomy  of  the  impres¬ 
sions  of  Ukrainians  and  English  given  by  each  of  the  four  Ukrainian 
orientations. 


CHAPTER  V 


ANALYSIS  OF  DATA 

The  writer  had  made  the  hypothesis  that  the  academic  performance 
of  students  whose  parents  held  the  English  and  bicultural  orientations 
would  perform  higher  on  Grade  IX  examinations  than  the  students  of 
parents  that  held  the  Ukrainian  and  apathetic  orientations.  In  this 
chapter  the  writer  analyzes  the  stanine  means  on  Grade  IX  academic 
performance  of  the  four  orientations  by  means  of  the  analysis  of 
variance  (Ferguson,  1959,  p.  227)  and  the  multiple  group  discriminant 
function  (Cooley  and  Lohnes,  1962,  p.  116). 

Analysis  of  Academic  Performance  for  the  Four  Orientations 

In  Table  VI  the  stanine  means  for  all  Grade  IX  subjects,  except 
reading,  were  as  high  or  higher  than  the  Alberta  averages  of  5.00 
(Alberta,  1963).  The  stanine  means  for  SCAT  (School  and  College  Ability 
Test)  quantitative  were  higher  than  the  provincial  averages,  also.  On 
the  other  hand,  the  stanine  means  for  SCAT  verbal  were  slightly  lower 
than  for  the  reading  test.  These  trends  in  Grade  IX  academic  subjects 
and  the  standardized  test  were  almost  the  same  for  every  orientation 
group. 

The  stanine  means  for  the  six  Grade  IX  academic  subjects  and  for 
the  two  sub-tests  of  the  SCAT  were  subjected  to  analysis  of  variance  to 
test  the  significance  of  the  differences  between  the  means  of  the  four 
orientation  groups.  The  F  ratios  obtained  in  comparing  the  academic 
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performance  of  each  of  the  groups  were  not  statistically  significant 
at  the  .05  level  of  significance.  In  fact,  as  reported  in  Table  VII 
the  probabilities  for  every  Grade  IX  subject  and  the  XAT  verbal  and 
quantitative  sub-tests  were  much  higher  than  .05.  Thus,  on  the  basis  of 
the  difference  between  the  means  in  the  academic  performance  and  between 
the  means  in  achievement  on  the  standardized  test,  the  four  groups  could 
not  be  differentiated. 

The  academic  performance  and  the  SCAT  verbal  and  quantitative 
sub-tests  for  each  of  the  four  orientation  groups  were  subjected  to  a 
discriminant  function  analysis  and  have  been  reported  in  Table  VIII. 

The  discriminant  function  analysis  minimizes  variance  within  the  group 
and  maximizes  variance  between  the  groups.  The  three  weight  vectors 
were  not  significant  at  the  .05  level  and  hence  no  significant  separa¬ 
tion  among  the  four  orientations  could  be  observed.  Consequently,  the 
students  of  bicultural,  English,  Ukrainian,  and  apathetic  oriented 
groups  could  not  be  discriminated  on  Grade  IX  examinations. 

The  investigator  used  two  statistical  tests,  the  analysis  of 
variance  and  the  discriminant  function  to  determine  whether  the  students 
from  homes  of  the  four  orientation  groups  could  be  differentiated  on  the 
basis  of  their  academic  performance.  The  null  hypothesis,  that  there 
was  no  difference  in  the  academic  performance  of  students  whose  parents 
are  of  different  cultural  orientation  as  used  in  this  study,  was 
accepted. 

Thus,  the  students  from  four  groups  could  not  be  differentiated 
on  Grade  IX  provincial  examinations  and  on  the  SCAT  quantitative  and 
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TABLE  VIII 

DISCRIMINANT  FUNCTION  ANALYSIS  OF  GRADE  IX  PROVINCIAL 

EXAMINATION  RESULTS 


I 

Normalized  Vectors 
II 

III 

Reading 

0.004 

-0.066 

-0.460 

Literature 

-0.365 

-0.218 

0.011 

Language 

0.793 

0.099 

0.049 

Social  Studies 

-0.068 

-0.611 

0.107 

Mathematics 

0.184 

0.080 

0.143 

Science 

-0.378 

0.  738 

-0.292 

SCAT  Verbal 

-0.188 

0.101 

0.815 

Latent  Roots 

X  =  0.019 

0-014 

A  =  0.006 

3 

Percent  of  Trace 

49.3 

36.3 

14.3 

x2 

10.887 

8.063 

3.175 

df 

10 

8.0 

6.0 

P 

NS 

NS 

NS 
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verbal  sub-tests.  Lower  stanine  means  in  the  reading  examination  and 
the  SCAT  verbal  sub-test  may  have  been  due  to  a  number  of  factors  common 
to  all  four  groups.  These  may  not  have  been  cultural  factors,  either. 

In  fact,  as  seen  in  Table  VI,  the  stanine  means  were  little  higher  than 
the  provincial  averages  for  social  studies,  literature  and  language. 

This  may  reflect  that  though  the  students  of  Northeastern  Alberta  think 
of  themselves  as  Ukrainian  in  terms  of  the  "self-concept,"  they  prefer 
to  speak  and  to  think  in  English  (Table  V,  page  36). 

Lower  stanine  means  in  reading  examination  and  the  SCAT  verbal 
sub-test  may  be  associated  with  the  nature  of  the  items  on  these  tests. 
The  items  may  have  been  designed  for  students  of  a  different  cultural 
orientation  than  the  cultural  orientation  of  the  students  of  Ukrainian 
descent. 

However,  if  the  students  had  been  grouped  on  criteria  other  than 
parental  cultural  orientation,  differences  in  academic  performances 
might  have  been  identified.  For  example,  the  cultural  orientations  of 
the  students  could  have  been  analyzed  on  the  basis  of  the  self-con¬ 
cept,  their  facility  in  Ukrainian  and  English  languages,  and  their 
interest  in  the  Ukrainian  and  English  cultures.  Also,  even  if  students 
had  been  grouped  on  the  basis  of  their  parental  cultural  orientation, 
differences  in  academic  performance  might  have  been  found  if  the  analysis 
had  been  performed  for  example  (l)  on  each  of  the  items  of  the  Grade  IX 
subjects  and  standardized  tests,  or  (2)  on  some  tests  other  than  the 
provincial  examinations. 
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CHAPTER  VI 


RESULTS  AND  CONCLUSIONS 

Academi c  Performance  and  Cul tural  Orientation 

The  students  of  Ukrainian  descent  whose  parents  are  of  different 
cultural  orientation  could  not  be  differentiated  on  the  basis  of  standing 
on  Grade  IX  provincial  examinations.  In  literature,  language,  social 
studies,  mathematics,  science,  and  the  SCAT  (School  and  College  Ability 
Test)  quantitative  sub-test  stanine  means  were  similar  to  the  provincial 
averages.  Lower  standing  in  reading  and  the  SCAT  verbal  sub-test  was 
found  for  students  from  the  four  cultural  orientations. 

The  bicultural,  English,  Ukrainian,  and  apathetic  orientations 
of  the  students'  parents  were  examined  statistically.  The  following 
similarities  were  identified: 

1.  On  the  basis  of  the  parents'  facility  in  speaking,  reading, 
and  writing  Ukrainian  the  four  groups  are  similar. 

2.  English  books  and  newspapers  are  available  in  every  home. 

3.  All  parents  want  their  children  to  learn  English. 

4.  Majority  of  the  parents  of  each  group  attend  either  the 
Greek  Orthodox  or  Greek  Catholic  churches. 

5.  The  traditional  lenten  and  Christmas  observations  are  unim¬ 
portant  to  them. 

The  following  differences  were  identified: 

1.  English  is  spoken  more  in  the  English  and  apathetic  oriented 


60 


homes  than  it  is  in  the  bicultural  and  Ukrainian  oriented  homes. 

2.  In  the  bicultural  and  Ukrainian  oriented  homes  more  Ukrainian 
books  and  newspapers  are  available  than  in  the  English  and  apathetic 
oriented  homes. 

3.  Equal  percentages  of  English  and  apathetic  oriented  parents 
want  their  children  to  learn  Ukrainian.  A  greater  proportion  of  the 
Ukrainian  oriented  parents  than  of  the  bicultural  want  their  children 
to  learn  the  Ukrainian  language. 

4.  Likewise,  equal  percentages  of  English  and  apathetic  oriented 
parents  have  sermons  in  Ukrainian.  A  greater  proportion  of  the  Ukrain¬ 
ian  oriented  parents  than  of  the  bicultural  have  sermons  in  the  Ukrain¬ 
ian  language. 

5.  More  Ukrainian  and  bicultural  oriented  parents  than  apathetic 
parents  observe  Christmas  on  January  7th.  Only  a  small  percentage  of  the 
English  oriented  parents  observe  Christmas  on  that  day. 

The  students  from  bicultural  group  appear  to  be  similar  to  the 
students  from  the  Ukrainian  and  the  English  group  is  similar  to  the 
apathetic  in  participation  in  Ukrainian  traditions.  The  students  from 
the  English  group  appear  to  be  similar  to  the  students  from  the  bicul¬ 
tural  group  and  the  Ukrainian  is  similar  to  the  apathetic  group  in 
participation  in  English  traditions. 

POSSIBLE  FUTURE  INVESTIGATIONS 

Relations  of  Academic  Performance  and  Cultural  Factors 

1.  How  do  the  reading  results  on  Grade  IX  provincial  examinations 
for  Ukrainian  students  in  rural  settings  compare  with  the  Ukrainian 
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students  in  urban  settings,  for  example,  Edmonton. 

2.  Is  the  learning  of  English  by  the  Ukrainians  primarily  for 
economic  reasons,  or  is  it  for  becoming  identified  as  a  member  of  the 
English  culture? 

Studies  Related  to  Cultural  Orientations 

1.  What  differences  in  achievement  motivation,  language  develop¬ 
ment,  and  general  learning  may  be  found  in  the  bicultural,  English, 
Ukrainian,  and  apathetic  oriented  homes  of  Northeastern  Alberta? 

2.  What  is  the  relation  between  the  traditional  religions, 

Greek  Catholic  and  Greek  Orthodox,  and  the  cultural  orientations  of  the 
Ukrainian  group? 

3.  Is  economic  status  related  to  cultural  orientation? 

4.  Are  the  parents  of  English  oriented  students  likely  to  be 
younger  than  the  parents  of  Ukrainian  oriented  students? 

5.  Are  the  under-achievers  less  acculturated  than  high  the 


achieving  students? 
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APPENDIX  A 


LETTER  OF  INSTRUCTIONS  FOR  ADMINISTERING  THE 
"ACCULTURATION  SURVEY" 


Box  #175, 

Lamont,  Alberta, 
March  ,  1965. 


Dear  Sir: 

Kindly  administer  the  enclosed  questionnaire  to  your  Grade  X 
and  XI  classes.  The  instrument  requires  brief  answers  or  check  marks. 

Please  stress  to  the  students  that  the  information  they  give  is 
confidential.  The  findings  will  be  used  to  show  that  there  is  a 
relation  between  the  student’s  academic  performances  and  the  cultural 
values  of  his  parents. 

Time  for  the  questionnaire  _  30  minutes. 

Please  return  the  _  questionnaires  (used  and  unused) 

immediately  to  me  in  the  stamped,  return-addressed  envelope. 

Thank  you  very  much  for  your  co-operation. 


Yours  fraternally, 


Alec  Saruk. 
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APPENDIX  B 

ACCULTURATION  SURVEY 


Directions  to  Students; 

This  survey  is  for  the  purpose  of  exploring  the  participation  of 
families  in  the  Ukrainian  and  English  cultures  of  Northeastern  Alberta. 

Even  if  there  should  be  no  Ukrainian  background  in  your  family, 
members  of  your  family  may  still  show  some  interest  in  Ukrainian  cul¬ 
ture  or  share  some  common  cultural  features  with  the  Ukrainian  group, 
and  this  information  would  be  useful  in  indicating  the  participation  of 
the  non-Ukrainian  groups  in  Ukrainian  culture. 

You  can  assist  in  this  study  by  giving  the  required  information  in  the 
blanks  provided  and  by  checking  off  the  best  answer  to  each  statement 
or  question. 

The  information  you  give  is  confidential. 

Name  of  School  _  Date  _ 

Name  of  Student  _  Sex:  M  _  F  _ 

(Surname)  (Christian)  (Check  off  one) 


Birthdate  _  Birthplace  _ 

(Date)  (Month)  (Year) 

Present  Address  _  Grade  _ 

Grade(s)  repeated  (if  any)  _ ;  Grade(s)  skipped  (if  any) 


Do  not  write  in  this  space 


i.tr  •:  .. .  Ti*,  ■  c  ■ 


Section  A: 

Check  off  the  best  answer  to  each  question  below: 
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xl.  My  mother  was  born  in: 

x2.  My  father  was  born  in: 

3.  My  mother's  mother  was  born  in: 

4.  My  mother's  father  was  born  in: 

5.  My  father's  mother  was  born  in: 

6.  My  father's  father  was  born  in: 


Canada 

Europe 

1 

7.  Which  of  your  parents  are  Ukrainian?  father  _ ,  mother  _ ,  both  _ 

x8.  At  my  home  Ukrainian  is  spoken:  (Check  one  point  along  the  scale 
where  you  actually  fall). 

Never  _ ;  _ ;  _ ;  _ ;  _ ;  _ ;  _ ;  All  the  time. 

x9.  At  my  home  English  is  spoken:  (Check  one  point  along  the  scale 
where  you  actually  fall). 

Never  _ ;  _ ;  _ ;  _ ;  _ ;  _ ;  _ ;  All  the  time. 

10.  My  parents'  interest  in  English  culture  is: 

Very  definite  _ ;  definite  _ ;  moderate  _ ; 

Moderately  weak  _ ;  slight  _ ;  not  at  all  _ . 

11.  My  parents'  interest  in  the  Ukrainian  culture  is: 

Very  definite  _ ;  definite  _ ;  moderate  _ ; 


moderately  weak  _ ;  slight  _ ;  not  at  all 


Section  B: 

For  questions  12  to  26  place  a  check  mark  under  the  heading,  that  in  your 
opinion,  is  the  best  answer: 


not  at 
all 

a  , 

little 

fairly 

well 

fluently 

x12. 

I  speak  Ukrainian: 

13. 

I  read  in  Ukrainian: 

14. 

I  write  in  Ukrainian: 

15. 

My  mother  speaks  in 

Ukrainian: 

'L 
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16. 

My  mother 

17. 

My  mother 

18. 

My  father 

19. 

My  father 

20. 

My  father 

21. 

My  mother 

22. 

My  mother 

23. 

My  mother 

24. 

My  father 

25. 

My  father 

26. 

My  father 

Section  C: 

For 

questions 

not 

at  all 

a 

little 

fairly 
wel  1 

f luentlv 

For  questions  27  to  28  place  a  check  mark  under  "Yes"  or  "No"  and  give  the 
"Grade  Completed",  if  applicable: 


27.  Did  your  father  attend  a  Ukrainian  school 
or  take  Ukrainian  lessons? 

28.  Did  your  mother  attend  a  Ukrainian  school 
or  take  Ukrainian  lessons? 


Yes 

No 

Grade 

Comoleted 

For  questions  29  to  30  place  a  check  mark  under  "Home"  or  "School"  and 
give  the  "Grade  Completed",  if  applicable: 


29.  Did  your  father  learn  English 
primarily  at  home  or  in  school? 


Home 

School 

Grade 

Comoleted 

30.  Did  your  mother  learn  English 
primarily  at  home  or  in  school? 


. 
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31.  The  number  of  Ukrainian  books  we  have  at  home  are: 

None  _ ,  few  _ ,  some  _ ,  many  _ . 

32.  The  number  of  English  books  we  have  at  home  are: 

None  _ ,  few  _ ,  some  _ ,  many _ . 

x33.  Please  check  the  Ukrainian  newspapers  that  you  have  at  home.  (If 
you  haven't  any,  then  check  here  _ ). 

Kanadiysky  Farmer  (Canadian  Farmer)  _ ,  Kanadiysky  Ukrayinets 

(Canadian  Ukrainian)  _ ,  Ukrayinsky  Holos  (Ukrainian  Voice)  _ , 

Zakhidni  Visty  (Western  News)  _ .  If  you  have  any  other  Ukrainian 

newspapers  or  magazines,  please  list  them  on  these  lines:  _ 


34.  Please  check  the  English  newspapers  that  you  have  at  home.  (If  you 
haven't  any,  then  check  here  _ . ) 

Edmonton  Journal  _ ,  Free  Press  Prairie  Farmer  _ ,  Family  Herald 

The  Western  Producer  _ ,  Country  Guide  _ .  If  you  have  any  other 

English  newspapers  or  magazines,  please  list  them  on  these  lines:  _ 


Section  D: 

35.  How  do  your  parents  prefer  to  be  called? 

Canadian  only  _ ,  Canadian-Ukrainian  or  Ukrainian  Canadian  _ , 

Ukrainian  only  _ ,  It  doesn't  matter  to  them  _ . 

36.  My  parents  visit  with  the  Ukrainians:  (Check  one  point  along  the 
scale  where  you  feel  they  actually  fall.) 

Rarely  _ ;  _ ;  _ ;  _ _ ;  _ ;  _ ;  _ ;  Often 

X37.  My  parents  visit  with  the  English:  (Check  one  point  along  the  scale 
where  you  feel  they  actually  fall.). 

Rarely  _ ;  _ ;  _ ;  _ ;  _ ;  _ ;  _ ;  Often 

38.  List  your  married  brothers  below  and  indicate  the  national  origins  of 
their  wives  (English,  Ukrainian,  German,  etc.) 

Name  of  Brother  His  Wife's  National  Origin 

1.  _ _  _ 


2. 


3. 


4. 


■  • 
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39.  List  your  married  sisters  below  and  indicate  the  national  origins 
of  their  husbands  (English,  Ukrainian,  German,  etc.) 

Name  Of,  Sister  Her  Hqsbanrf  N.a_t_l,pnal  Origin 


1. 


2. 


3. 


4. 


For  questions  40  to  46  place  a  check  mark  ^jnder  the  heading,  that  in  your 
opinion,  is  the  best  answer: 


40.  Do  you  think  your  parents  would  like 
TV  programs  in  Ukrainian? 

x 

41.  Are  your  parents  interested  in 
seeing  Engl ish-Canadians  get  ahead 
in  Canadian  business  or  politics? 

42.  Are  your  parents  interested  in 
seeing  Ukrainian-Canadians  get 
ahead  in  Canadian  business  or 
politics? 

*43.  Would  your  parents  prefer  work  with 
English-speaking  Canadians? 

x 

44.  Would  your  parents  prefer  to  work 
with  Ukrainian-speaking  Canadians? 

45.  Do  your  parents  want  all  their 
children  to  grow  up  speaking  English 
only? 

x46.  Do  your  parents  want  all  their 
children  to  grow  up  speaking 
Ukrainian? 


not 

at  all 

somewhat 

much 

very 

much 
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For  questions  47  to  51  place  a  check  mark  under  the  heading,  that  in  your 

opinion,  is  the  best  answerj _ 

not 

at  all  occasionally  frequently  regularly 

47.  My  parents  (or  parent) 
attend  the  Home  & 

School  meetings:  _ 

48.  My  mother  attends  the 
Ukrainian  choral  groups, 
drama  groups,  and 

clubs  (lodges):  _ 

x49.  My  father  attends  the 
Ukrainian  choral 
groups,  drama  groups, 

clubs  (lodges):  _ 

50.  My  mother  attends  the 
English  choral  groups, 
drama  groups,  and 

clubs  (lodges):  _ 

51.  My  father  attends  the 
English  choral  groups, 
drama  groups,  and 

clubs  (lodges):  _ _ 

Section  Ei 

For  questions  52  to  56  check  one  point  along  the  scale  where  you  feel 
you  actually  fall: 

X 

52.  Do  you  think  of  yoursel  f  as  being  an  Ukrainian  person? 

Never  _ ;  _ ;  _ j  _ ;  _ ;  _ ;  _ ;  Always. 

53.  Do  you  think  of  yourself  as  being  an  English  person? 

Never  _ ;  _ 5  _ ;  _ ;  _ ;  _ ;  _ ;  Always 

x54.  Do  you  enjoy  speaking  Ukrainian? 

Not  at  all  _ ;  _ ;  _ ;  _ ;  _ ;  _ ;  _ 5  Very  much 

*55.  Which  language  do  you  prefer  to  speak?  Ukrainian 

English  definitely  _ ;  _ ;  _ ;  _ ;  _ ;  _ ;  _ ;  definitely 

x 

56.  When  you  are  thinking,  do  you  think  primarily  in  English  or  in 
Ukrainian? 

Always  in 

English  _ 5  _ ;  _ ;  _ ;  _ ;  _ ; 


Always  in 
;  Ukrainian 
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57. 

Indicate  your  impressions  of 
below:  (Check  one  point  along 
sion  actually  falls): 

Ukrainians 
the  scale 

in  Alberta  on  the  sc 
where  you  feel  your 

1. 

Interestina  ; 

5 

9 

5 

9 

-5  _ 

5 

boring 

2. 

preiudiced  : 

_  i 

_  5 

9 

_ 

unprejudiced 

3. 

brave  ; 

9 

5 

9 

9 

• 

_ 

0 

_ 9 

cowardly 

4. 

handsome  ; 

_ 5  _ 

• 

9 

• 

9 

• 

_ 9  _ 

• 

-5  - 

_ 9 

ugly 

5. 

colorful  ; 

• 

• 

• 

colorless 

6. 

friendly  ; 

_ 5  _ 

• 

_ 9  _ 

• 

_  >  _ 

_ 5  _ 

_ 

_ _  5 

unfriendly 

7. 

honest  : 

• 

• 

• 

5 

dishonest 

8. 

stuDid  : 

• 

• 

• 

9 

smart 

9. 

kind  : 

• 

• 

• 

• 

• 

cruel 

10. 

Dleasant  : 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

unpleasant 

11. 

polite  : 

• 

• 

• 

• 

• 

impolite 

12. 

sincere  : 

• 

• 

• 

• 

• 

insincere 

13. 

su  ccessful  : 

• 

• 

• 

• 

■ 

• 

unsuccessful 

14. 

secure  : 

• 

• 

5 

• 

• 

• 

9 

insecure 

15. 

deoendable  : 

• 

# 

• 

• 

• 

0 

9 

undependable 

16. 

permissive  _ ; 

■ 

_ 9  _ 

• 

_5  _ 

• 

_ 

• 

_  5  _ _ 

• 

-5  - 

0 

,  9 

strict 

17. 

leader  : 

• 

• 

• 

• 

• 

*5  - 

0 

9 

follower 

18. 

mature  ; 

• 

• 

• 

• 

0 

immature 

19. 

stable  : 

• 

• 

• 

• 

0 

unstable 

20. 

happy  _ ; 

• 

_ 9  _ 

• 

5  

• 

—  5  _ 

• 

_ 9  _ 

• 

-5  - 

0 

9 

sad 

21. 

DODular  : 

• 

• 

• 

• 

• 

0 

9 

unpopular 

22. 

hard-workina  ; 

• 

• 

• 

• 

• 

0 

lazy 

23. 

ambitious  ; 

• 

9 

• 

• 

• 

0 

not  ambitious 

75 


58.  Indicate  your  impressions  of  the  English  in  Alberta  on  the  scale 

below:  (Check  one  point  along  the  scale  where  you  feel  your  impres¬ 
sion  actually  falls): 


1.  interesting 

• 

- .5  _ 

* 

5 

S® —  5 

;  boring 

2.  prejudiced 

• 

• 

• 

5 

5 

5 

;  unprejudiced 

3.  brave 

• 

* 

• 

• 

• 

9 

_ 5 

- 1 

_ ;  cowardly 

4.  handsome 

• 

• 

• 

9 

9 

• 

_ 9 

• 

5  ugly 

5.  colorful 

• 

• 

• 

• 

9 

• 

;  colorless 

6.  friendly 

5 

• 

• 

• 

• 

;  unfriendly 

7.  honest 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

;  dishonest 

8.  stupid 

• 

* 

• 

• 

• 

• 

• 

;  smart 

9o  kind 

• 

9 

• 

• 

• 

• 

;  cruel 

10.  pleasant 

• 

9 

• 

• 

• 

• 

• 

;  unpleasant 

11.  polite 

• 

5 

• 

• 

• 

9 

;  impolite 

12.  sincere 

• 

9 

• 

• 

9 

9 

;  insincere 

13.  successful 

• 

9 

9 

• 

• 

9 

;  unsuccessful 

14.  secure 

9 

9 

• 

• 

• 

9 

;  insecure 

15.  dependable 

• 

9 

• 

• 

• 

9 

;  undependable 

16.  permissive 

• 

9 

• 

• 

9 

• 

9 

;  strict 

17.  leader 

• 

5 

• 

• 

9 

9 

9 

;  follower 

18.  mature 

• 

- 5 

• 

9 

_ 9  — 

9 

_ 9 

• 

;  immature 

19.  stable 

• 

9 

• 

• 

• 

9 

• 

;  unstable 

20.  happy 

• 

9 

• 

• 

9 

9 

;  sad 

21.  popular 

! 

• 

• 

9 

;  unpopular 

22.  hard-working 

• 

9 

• 

5 

• 

• 

9 

;  lazy 

23.  ambitious 


not  ambitious 


. 


-  .  ' 
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Section  F ; 

59.  Name  the  church  and  denomination  your  parents  attend  _ 

60.  In  what  language  are  the  services  conducted  in  your  church?  _ 

61.  In  what  language  are  the  sermons  given  in  your  church?  _ 

62.  My  parents  attend  the  church  (Check  one  only); 

Not  at  all  _ ,  seldom  _ ,  frequently  _ ,  regularly  _ . 

x63.  We  observe  Christmas  holidays  on  December  25th  only  _ ,  January  7th 

only  _ ,  we  observe  some  of  both  _ ,  we  do  not  observe  much  either 

of  them  _ . 

64.  Check  those  which  your  parents  observe  during  lenten  days; 

_ 1.  they  fast  _ 2.  they  take  holy  communion 

_ 3.  they  do  not  dance  _ 4.  they  do  not  observe  any  of  these 

65.  My  younger  brothers  and  sisters  attend  English  Sunday  School; 

not  at  all  _ ,  seldom  _ ,  frequently  _ regularly  _ . 


66.  My  younger  brothers  and  sisters  have  attended  Vacation  School  for 
catechism  lessons  in  Ukrainian; 

None  _ ,  1  to  3  summers  _ ,  4  to  5  summers  _ ,  more  than 

5  summers  _ . 

67.  The  Christmas  holidays  are  usually  observed  by  having; 

(Check  all  those  that  your  family  has). 

_ 1.  many  different  lenten  foods  at  Christmas  Eve 

_ 2.  carolers  sing  Christmas  carols 

_ 3.  the  priests  bless  the  homes  with  holy  water 

_ 4.  none  of  these 


68.  On  Christmas  Eve  at  Holy  Supper  our  family  has  the  following  foods 
(check  all  those  foods  that  you  have  at  your  Holy  Supper); 

_ 1.  jutia  (whole  wheat  sweetened  with  honey  or  sugar) 

_ 2.  pyrohy  (dumplings  filled  with  sour  kraut,  poppy  seeds) 

_ 3.  dried  fruits  (prunes,  apples, 

_ 4.  fried  or  jellied  fish  _ 

_ 6.  halubci  (cabbage  rolls)  _ 

_ 8.  mushrooms  _ 

_ 10. turkey  _ 

_ 12. fruit  jelly 


pears,  raisins) 

_ 5.  borsch  (beet  soup) 

_ 7.  broad  beans 

_ 9.  poppy  seed  rolls 

11. Christmas  cake 


x 


69. 


Do  your  parents  sing  Christmas  carols,  in  English  _ ,  in  Ukrainian 

in  English  and  Ukrainian  _ ,  none  _ . 


70.  On  Easter  Sunday  our  family  blesses  baskets  of  food; 

Never  _ ,  occasionally  _ ,  frequently  _ ,  regularly 


i 


— 


I  *  i"  I  If 


1  V  1  ' 


■g  ■  ,  :  v- 


71.  Does  your  mother  like  to  color  pysanky  (Easter  eggs) 

like  to  buy  pysanky  (Easter  eggs)  _ ,  does  not  want 

does  not  care  for  them  exactly  _ . 

72.  Your  mother  prepares  English  dishes:  once  a  month  _ 

2  to  3  times  a  week  _ ,  every  day  _ . 


73.  Your  mother  prepares  Ukrainian  dishes:  once  a  month 
week  _ ,  2  to  3  times  a  week  _ ,  every  day  _ . 


them  at  all 


,  once  a  week 


,  once  a 
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TABLE  I 


ANALYSIS  OF  VARIANCE  OF  THE  IMPRESSIONS  OF  UKRAINIANS  BY  THE  STUDENTS 

WHOSE  PARENTS  ARE  UKRAINIAN 
(N=  587) 


Sums  of  Squares 

Within  Treatment 

Mean 

Within 

Squares 

Treatment 

F 

P 

1. 

986 . 25 

35.48 

1.69 

11.83 

6.99 

0.00013 

2. 

1552.32 

5.47 

2.66 

1.82 

0.66 

0.56354 

3. 

827.34 

33.13 

1.42 

11.04 

7.  78 

0.00004 

4. 

870.98 

11.40 

1.49 

3.80 

2.54 

0.05505 

5. 

955. 76 

23.08 

1.64 

7.69 

4.69 

0.00304 

6. 

752.00 

18.51 

1.29 

6.17 

4.  78 

0.00269 

7. 

871.60 

14.22 

1.50 

4.  74 

3.17 

0.02391 

8. 

831.86 

23.  78 

1.43 

7.93 

5.55 

0.00094 

9. 

852.60 

4.32 

1.46 

1.44 

0.98 

0.40025 

10. 

808. 78 

8.41 

1.39 

2.80 

2.02 

0.10945 

11. 

930.17 

14.42 

1.60 

4.81 

3.01 

0.02949 

12. 

790.64 

11.58 

1.36 

3.86 

2.85 

0.03682 

13. 

844.18 

23.29 

1.45 

7.  76 

5.36 

0.00122 

14. 

821.22 

21.86 

1.41 

7.29 

5.17 

0.00158 

15. 

873.08 

19.64 

1.50 

6.55 

4,37 

0.00472 

16. 

1191. 74 

9.47 

2.04 

3.16 

1.54 

0.20140 

17. 

1113.21 

30.08 

1.91 

10.03 

5.25 

0.00142 

18. 

806.14 

26.46 

1.38 

8.82 

6.38 

0.00030 

19. 

862.21 

17.52 

1.48 

5.84 

3.95 

0.00836 

20. 

726.61 

24.54 

1.25 

8.18 

6.56 

0.00024 

21. 

931.15 

35.  74 

1.60 

11.91 

7.46 

0.00007 

22. 

566.12 

19.95 

0.97 

6.65 

6.85 

0.00016 

23. 

744.86 

39.41 

1.28 

13.14 

10.28 

0.00000 

n.  d. 

f.  583 

3 

N.B.  Numbers  1  to  23  correspond  to  the  semantic  differential  on  page 


of  the  questionnaire  in  the  Appendix  B. 
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ANALYSIS  OF  VARIANCE  OF  THE  IMPRESSIONS  OF  ENGLISH  BY  THE  STUDENT 
WHOSE  BOTH  PARENTS  ARE  UKRAINIAN 
(N=  587) 


Sums  of 

Squares 

Mean 

Squares 

Within 

Treatment 

Within 

Treatment 

F 

P 

1 . 

1222.67 

31. 71 

2.10 

10.57 

5.04 

0.00190 

2. 

1441.59 

20.08 

2.47 

6.69 

2.  71 

0.04442 

3, 

916.47 

16.73 

1.57 

5,58 

3.55 

0.01440 

4. 

906 . 84 

13.55 

1.56 

4.52 

2,90 

0.03413 

5. 

1229.27 

2.27 

2.11 

0.  76 

0.36 

0. 78546 

6. 

1106.15 

3.95 

1.90 

1.32 

0.69 

0.55781 

7. 

932.48 

8.19 

1.60 

2.  73 

1. 71 

0.16392 

8. 

875.55 

6.37 

1.50 

2.12 

1.41 

0.23716 

9. 

989.53 

5.49 

1.  70 

1,83 

1.08 

0.35816 

10. 

879.42 

24.84 

1.51 

8,28 

5.49 

0.00103 

11. 

932. 79 

14.16 

1.60 

4.  72 

2.95 

0.03211 

12. 

891.21 

20.62 

1.53 

6.87 

4.50 

0.00398 

13. 

945 . 76 

5.92 

1.62 

1.97 

1.22 

0.30299 

14. 

948.95 

9.06 

1.63 

3.02 

1.86 

0.13546 

15. 

986.25 

13.20 

1.54 

4,40 

2.86 

0.03613 

16. 

1120.22 

6.30 

1.92 

2. 10 

1.09 

0.35134 

17. 

9  75.26 

3.15 

1.67 

1.05 

0.63 

0.59904 

18. 

900.13 

17.85 

1.54 

5.95 

3.85 

0.00952 

19. 

920.42 

29.99 

1.58 

10.00 

6.33 

0.00032 

20. 

925.82 

11.36 

1.59 

3.  79 

2.39 

0.06  791 

21. 

942.90 

21.95 

1.62 

7.32 

4.52 

0.00383 

22. 

1217.45 

4.28 

2.09 

1.43 

0.68 

0.56447 

23. 

1106.58 

4.12 

1.90 

1.37 

0.  72 

0.53986 

n.  d 

.f.  583 

3 

N.B.  Numbers  1  to  23  correspond  to  the  semantic  differential  on  page 
of  the  questionnaire  in  the  Appendix  B. 
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APPENDIX  D 
TABLE  IV 

SUMMARY  OF  ANALYSES  OF  THE  SEMANTIC  DIFFERENTIAL  RATINGS  MADE  BY  STUDENTS 
FROM  FOUR  DIFFERENT  PARENTAL  CULTURAL  ORIENTATIONS 


Rank  of 

Means 

Impressions  of 

Impressions  of 

Ukrainians 

English 

Scale  Dimensions 

BEUA 

BEUA 

interesting-boring 

2413xxx 

2134xx 

unprejudiced-prejudiced 

2134 

4132x 

brave-cowardly 

1423 

2134x 

handsome-ugly 

1423xxx 

2134XX 

colorful- col  or less 

1423xx 

1432 

f riendl y-unf riendly 

1423xx 

3124 

honest-dishonest 

2314  x 

1234 

smart-stupid 

1324XXX 

3124 

kind-cruel 

2314 

1324 

pleasant-unpleasant 

2413 

1 234xxx 

polite- impolite 
sine ere- insincere 

2413x 

2314X 

1234x 

1234XX 

unsuccessful- successful 

4321xxx 

3421 

secure-insecure 

1423xx 

1234 

dependable- undependable 

1324xx 

1324x 

permissive-strict 

2413 

1234 

follower-leader 

4132xxx 

4312 

mature- immature 

2314xxx 

1234 

stable-unstable 

1324xx 

1234xxx 

happy-sad 

1432 

1324 

unpopular-popular 

4132xxx 

4321 

hard-working- lazy 

1324 

1234 

ambitious-not  ambitious 

2314 

1234 

Kendall  Coefficients  of  Concordance  fori  1,»  Impressions  of 
Ukrainians,  W  =  0.413}  2.  Impressions  of  English,  W  =  0,312. 
a.  -probability  values  based  on  analysis  of  variance  F-test 
B-Bicultural  orientation;  E-English  Orientation;  U-Ukrainian  orientation; 
A-Apathetic  orientation.  x-p£  .05;  xx  -  p<  .01;  xxx  -  p^.,001 

The  polarity  of  the  dimension  listed  first  is  the  one  which 
describes  the  impression  of  the  Ukrainians  held  by  the  students.  The 
polarity  listed  second  describes  the  students'  impression  of  the  English. 
The  group's  impressions  of  Ukrainians  were  significantly  different  from 
the  groups'  impression  of  the  English  on  all  dimensions  except  4,14, 
and  16. 
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TABLE  V 

SIGNIFICANCE  OF  FREQUENCY  DIFFERENCES'* 


Impressions  of 
Bicultural 

Scale  Dimensions  Apathetic 

Ukrainians 

Ukrainian 

Apathetic 

Impressions 
Bicul tural 
Apathetic 

of  English 

Ukrainian 

Apathetic 

interesting-boring 

Bx 

jjXXX 

- 

Ex 

unprejudiced-prejudiced 

- 

- 

- 

- 

brave-cowardly 

Bx 

uxx 

Bxx 

Ux 

handsome-ugly 

- 

- 

- 

— 

colorful-colorless 

Bxx 

ux 

- 

- 

friendly- unfriendly 

Bx 

ux 

— 

— 

honest-dishonest 

- 

ux 

- 

- 

smart-stupid 

Bx 

uxx 

- 

- 

kind-cruel 

- 

- 

- 

- 

pleasant-unpleasant 

- 

- 

Bxx 

- 

pol ite- impolite 

- 

ux 

Bx 

- 

sine ere- insincere 

- 

- 

Bx 

- 

unsuccessful- successful 

gXXX 

uxx 

- 

- 

secure-insecure 

Bx 

ux 

Bx 

- 

dependable- undependable 

Bxx 

uxx 

- 

ux 

permissive-strict 

- 

— 

follower-leader 

- 

- 

- 

- 

mature- imma  ture 

Bx 

uxx 

- 

- 

happy-sad 

Bx 

uxx 

- 

ux 

unpopular-popular 

Bx 

ux 

Bxx 

Ux 

hard-working-lazy 

Bx 

uxx 

- 

- 

ambitious-not  amibitious 

Bx 

yXXX 

- 

- 

aChi-square  test,  x  -  pi  ,05;  xx  -  p£  .01;  xxx  -  pi  .001; 
B-Bicultural  orientation;  E-English  orientation;  U-Ukrainian  orientation. 

There  were  very  few  frequencies  of  impressions  that  were 
significantly  different  between  the  English-oriented  group  and  the  other 
orientations,  and  have  been  omitted  from  this  summary  table.  Three 
exceptions  in  respect  to  the  impressions  of  Ukrainians  were  on  each  of 
the  scales,  8,14,  and  17.  Three  exceptions  in  respect  to  the  impres¬ 
sions  of  English  were  on  each  of  the  scales  3,  7,  and  19,  Two  exceptions 
in  respect  to  the  impressions  of  English  for  the  Bicul tural-Engl ish 
group  were  on  each  of  the  scales  14  and  19. 
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TABLE  VI 

SIGNIFICANT  DIFFERENCE  BETWEEN  THE  STUDENTS'  IMPRESSIONS  OF  UKRAINIANS 

AND  THEIR  IMPRESSIONS  OF  ENGLISH3 


Scale  Dimensions 

Bicultural 

English 

Ukrainian 

Apathetic 

Total 

interesting-boring0 

— 

_ 

X 

X 

X 

unprejudiced-prejudiced 

X 

- 

X 

X 

X 

brave-cowardly 

X 

- 

X 

X 

X 

handsome-ugly 

- 

X 

- 

- 

- 

colorful-colorless 

X 

X 

X 

X 

X 

friendly- unfriendly 

X 

X 

X 

y 

X 

honest-dishonest 

X 

- 

X 

X 

X 

smart-stupid 

X 

- 

X 

- 

X 

kind-cruel 

X 

- 

X 

X 

X 

pleasant-unpleasant 

X 

- 

X 

X 

X 

pol ite-impol ite 

- 

- 

X 

X 

X 

sincere-insincere 

X 

- 

X 

X 

X 

unsuccessful- successful 

- 

X 

X 

X 

X 

secure-insecure 

“ 

- 

- 

- 

- 

dependable- undependable 

X 

X 

X 

X 

X 

permissive-strict 

- 

- 

~ 

- 

- 

follower-leader 

X 

X 

X 

X 

X 

mature- immature 

- 

- 

X 

X 

X 

stable-unstable 

- 

- 

X 

X 

X 

happy-sad 

X 

X 

X 

X 

X 

unpopular-popular 

— 

X 

— 

X 

hard-working-lazy 

X 

X 

X 

X 

X 

ambitious-not  ambitious 

X 

X 

X 

X 

X 

aBased  on  the  results  of  the  Sign  Test. 

^Impressions  of  the  Ukrainians  is  described  by  the  first  dimen¬ 
sion  of  the  scale. 

X-indicates  instances  where  the  differences  were  important,  at  the  .05 
level . 
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